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: PERSONERNE:

BYGMESTER HALVARD SOLNESS.

Fru ALINE SoLNESS, hans hustru.

DorTor HERDAL, huslaege.

KNuT Brovig, forhen arkitekt, nu assistent hos Solness.
RacNAR Brovig, hans son, tegner.

Kasa FosLi, hans sesterdatter, bogholderske.

FrogeEN HiLpE WANGEL.

NOGLE DAMER.

FOLKEMANGDE pa gaden.

Handlingen foregar hos bygmester Solness.







FORSTE AKT.

(Et tarvelig udstyret arbejdsvaerelse hos bygmester Solness.
Flogjder pa vseggen til venstre forer ud til forstuen. Til hgjre
er deren til husets indre veerelser. Pa bagvseggen en aben der
til tegneveerelset. Foran til venstre en pult med beger, papirer
og skrivesager. Ovenfor deren en ovn. I hjernet til hajre en
sofa med bord og et par stole. P& bordet vandkaraffel og glas.
Et mindre bord med gyngestol og leenestol i forgrunden til hajre.
Tandte arbejdslamper pa bordet i tegneveerelset, pa bordet i
hjernet og pa pulten.)

(Inde i tegneveaerelset sidder Kwur BROVIK 0g HANS SoN
RAGNAR beskeftiget med konstruktioner og beregninger. Ved
pulten i arbejdsveerelset stir Kaja FosrLi og skriver i hoved-
bogen. Kx~ur Brovik er en gammel, tynd mand med hvidt har
og skaeg. Han er kleedt i en noget luvslidt men vel vedligeholdt
sort frakke. Beerer briller og hvidt, noget gulnet halstorklsede.
RAGNAR BROVIK er i tretidrene, velklaedt, lyshiret, med en lidt
ludende hoidning. Kaja FosLi er en spadbygget ung pige pa
nogle og tyve ar, omhyggeligt klaedt, men af et sygeligt udseende.
Hun har en gren skaerm for gjnene. — Alle tre arbejder nogen
tid i taushed.)

Kxur Brovik
(rejser sig pludselig, som i angst, fra tegnebordet, ander tungt
og besveerligt, idet han gir frem i derabningen).

Nej, nu holder jeg det snart ikke leenger ud!

Kasa
(gar hen til ham).
Det er visst rent darlig med dig ikveld,
onkel ?
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Brovik.

A, jeg synes, det blir veerre dag for dag.

RAGNAR

(har rejst sig og kommer nzermere).
Du skulde helst gd hjem, far. Prove pi at
f4 sove lidt —

Brovik

(utdlmodig).
G4 til sengs kanske? Vil du da, at jeg
rent skal kveles!

KaJa.

Men ta’ dig en liden tur da.

RAGNAR.

Ja, gor det. Jeg skal g med dig.

Brovik
(heeftig).

Jeg gar ikke, fgor han kommer! Ikveld vil
jeg snakke rent ud med — (indedt harmfuld) med
ham — principalen.

Kaja
(angst).

- A nej, onkel, — vent da endelig med det!



(GS]

RAGNAR.

Ja, heller vente, far!

Brovik
(treekker vejret besveerligt).
Hah, — hah —! Jeg har nok ikke tid til
at vente ret lenge, jeg.
Kasa
(lyttende).

Hys! Der hgrer jeg ham nede i trappen!
(De gar alle tre til sit arbejde igen. Kort stilhed.)
(ByGMESTER HALVARD SOLNESs kommer ind gennem forstue-
doren. Han er en noget @ldre mand, sund og kraftig, med
teetklippet, kruset har, mork knebelsbart og merke, tykke ajen-
bryn. Han berer en grigren, tilknappet jakke med stikrave
og brede brystslag. P4 hodet har han en bled, grd filthat og
under armen et par mapper.)

BYGMESTER SOLNESS

(ved deren, peger mod tegneveerelset og sperger hviskende:)

Er de géet?

Kasa
(sagte, ryster pa hodet).
Nej.
(Hun tar gjenskaermen af.)

(Solness gar fremover gulvet, kaster sin hat pd en stol, laegger
mapperne pid sofabordet og nsermer sig si atter pulten. Kaja
skriver uafbrudt men synes nervest urolig.)
SOLNESS
(hajt).

Hvad er det for noget, De star og forer ind
der, frgken Fosli?
1*
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Kaja

(farer sammen).

A, det er bare noget, som —

SOLNESS.

La’ I]lig fa Sé, froken. (bajer sig over hende, lader,

som om han ser i hovedbogen og hvisker:) Ka]<19

Kaja
(skrivende, sagte).

Ja?
SOLNESS.

Hvorfor tar De altid den skermen af, nar

jeg kommer?

(0)°]

Kagsa
(som for).

Jo, for jeg ser si styg ud med den.

SOLNESS

(smiler).

Vil De ikke gerne det da, Kaja?

Kaja
(skotter halvt op til ham).

Ikke for alt i verden. Ikke i Deres gjne.

SOLNESS
(stryger hende let over héret).

Stakkers, stakkers lille Kaja —
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Kasa
(dukker hodet).

Hys, — de kan hoere Dem!

(Solness driver henover gulvet mod hgjre, vender om og standser
ved deren til tegnevaerelset.)

SOLNESS.

Har nogen vearet her og spurgt efter mig?

RAGNAR
(rejser sig).
Ja, de unge folk, som vil ha’ bygget villaen
ude ved Lgvstrand.

SOLNESS

(brummende).
N de? Ja, de far vente. Jeg er ikke pé
det rene med mig selv om planen endnu.

RAGNAR
(nsermere, noget nelende).
Det var dem si svert om at gere at fi
tegningerne snart.

SOLNESS
(som for).

Ja, gudbevar’s, — det vil de jo allesammen!
Brovik

(ser op).
For de gar og lengter si urimelig efter at
ta flytte ind i sit eget, sa’ de.
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SOLNESS.

Ja vel; ja vel. En kender det! Og si
tar de det slig, som det bedst kan falde sig.
Far sig sd'n en — en bolig. Et slags tilholds-
sted bare. Men ikke noget hjem. Nej mange
tak! La’ dem si heller vende sig til en anden.
Sig dem det, nir de kommer igen.

Brovik
(skyder brillerne op i panden og ser studsende pa ham).

Til en anden? Vilde De gi’ det arbejde fra
Dem?

SOLNESS
(utdlmodig).

Ja, ja, ja, for fan’! Hvis det endelig si
skal veere, si —. Heller det, end at bygge bort
i vejr og vind. (udbrydende) For jeg kender jo
ikke videre til de folk endnu!

Brovik.

Folkene er solide nok. Ragnar kender dem.
Han vanker i familjen. Svert solide folk.

SOLNESS.

A, solide, — solide! Det er jo sletikke
det, jeg mener. Herregud, — forstdr ikke De
mig heller nu? (heftig) Jeg vil ikke ha’ noget
med de fremmede mennesker at skaffe. La’ dem
vende sig til hvem de vil for mig!



Brovik
(rejser sig).

Er det Deres alvorlige mening?

SOLNESS
(mut).

Ja, det er. — For en gangs skyld.
(Han gfn' fremover gulvet.)

(Brovik veksler et blik med Ragnar, som ger en advarende be-
veegelse. Derpd gir han ind i det forreste veerelse.)

Brovik.
Mi jeg fi lov til at snakke et par ord med
Dem?
SOLNESS.
Gerne det.

Brovik
(til Kaja).

G4 der ind salenge, du.

Kaja
(urolig).

A, men onkel —

Brovik.
Gor som jeg siger, barn. Og luk dgren
efter dig.

(Kaja gar nelende ind i tegneveerelset, skotter angst og banligt
til Solness og luklker dgren.)
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Brovik
(noget deempet).

Jeg vil ikke, at de stakkers barnene skal
vide, hvor ilde det har sig med mig.
SOLNESS.

Ja, De ser sveert klejn ud nu om dagene.

Brovixk.

Med mig er det snart forbi. Kreaefterne tar
af — fra den ene dagen til den anden.

SOLNESS.
Set Dem lidt.

Brovik.

Tak, — ma jeg det?

SOLNESS
(rykker lsnestolen lidt tilrette).

Her. Ver si god. — N4°?

Brovik
(har sat sig med besveer).

Ja, det er jo dette her med Ragnar. Det
er det, som er det tyngste. Hvad skal det bli’
til med ham?

SOLNESS.

Deres sgn, han blir naturligvis her hos mig,
sa4 leenge han bare vil.



Brovix.
Men det er jo netop det, han ikke wil.
Tkke synes, at han kan — nu lenger.

SOLNESS.
N4, han er da ganske godt aflagt, skulde
jeg tro. Men skulde han forlange mere, sia skal
jeg ikke veere uvillig til at —

Brovik.

Nej, nejl Det er sletikke det. (utdlmodig.)
Men han ma da engang fi lejlighed til at arbejde
pd egen hind, han ogsi!

SOLNESS

(uden at sé pa ham).

Tror De, at Ragnar har alle de rigtige evner
til det?

Brovixk.

Nej, sé, det er jo det forferdelige. Det,
at jeg er begyndt at tvile pd gutten. For De
har da aldrig sagt s4 meget som — som et op-
muntrende ord om ham. Men si synes jeg, det
er umuligt andet alligevel. Han mé& ha’ evnerne.

SOLNESS.
Né, men han har jo ingenting leert — siddan
grundigt. Undtagen det at tegne da.
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Brovik
(ser med legnligt had pa ham og siger heest:)

De havde heller ikke lert stort af faget,
dengang De stod i tjeneste hos mig. Men De
la’ 1 vej lige fuldt, De. (drager vejret tungt) Og slog
Dem op. Og tog luven bade fra mig og — og
fra s& mange andre.

SOLNESS.

Ja, ser De, — det fgjed sig nu slig for
mig.

Brovik.

Det har De ret i. Alting fgjed sig for Dem.
Men s& kan De da ikke ha’ hjerte til at la’ mig
gd 1 graven — uden at fa4 sé, hvad Ragnar duer
til. Og sa vilde jeg jo gerne sé dem gifte ogsé
— fgr jeg gar bort.

SOLNESS
(hvast).

Er det hende, som vil ha’ det sa?

BroVIK.

Ikke Kaja sid meget. Men Ragnar gir og
snakker hver dag om det. (benlig) De méa, —
De m4a hjelpe ham til noget selvsteendigt arbejde
nu! Jeg ma fi sé noget, som gutten har gjort.
Horer De det!



SOLNESS
(arrig).
Men jeg kan da, for fan’, ikke hale bestil-
linger ned fra manen til ham!

Brovixk.

Han kan fi en pen bestilling nu netop.
Et stort arbejde.

SOLNESS

(urolig, studsende).

Kan han?

Brovixk.

Hvis De vilde gi’ Deres samtykke.

SOLNESS.

Hvad slags arbejde er det?

Brovik

(noget nolende).
Han kan fi bygge den villaen ude pa Lov-
strand.

SOLNESS.

Den! Men den skal jo jeg selv bygge!

Brovik.
A, De har jo ikke videre lyst til det.
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SOLNESS
(opfarende).

Ikke lyst! Jeg! Hvem tor sige det?

Brovik.

Det sa’ De jo selv nu nylig.

SOLNESS.
A, her aldrig pd, hvad jeg si'n — siger.
— Kan Ragnar f& bygge den villaen?
Brovik.

Ja. Han kender jo familjen. Og sa har
han, — bare sa'n for moros skyld, — gjort teg-
ninger og overslag og altsammen —

SOLNESS.

Og de tegningerne, de er de forngjet med?
De, som skal bo der?

Brovik.

Ja. Dersom bare De vilde sé dem igennem
og godkende dem, si —

SOLNESS.

Sa vilde de la’ Ragnar bygge hjemmet for sig?

Brovik.

De likte si svert godt det, som han vilde



ha’ frem. De syntes, det var noget si aldeles
nyt, dette her, sa’ de.

SOLNESS.

Aha! Nyt! TIkke sligt noget gammeldags
juks, som det, jeg plejer bygge!

Brovixk.

De syntes, det var noget andet.

SOLNESS
(i undertrykt forbittrelse).

Det var altsd til Ragnar de kom her —

mens jeg var ude!

Brovik.
De kom her for at hilse pA Dem. Og si
sporge, om De kunde veere villig til at trede
tilbage —

SOLNESS

(opfarende).

Trede tilbage! Jeg!

Brovik.

Ifald De fandt, at Ragnars tegninger —

SOLNESS.
Jeg! Trede tilbage for Deres son!
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Brovik.

Treede tilbage fra aftalen, mente de.

SOLNESS.
A, det kommer jo ud pad et. (ér forbitret.)
Ja s& da! Halvard Solness, — han skal be-
gynde at trede tilbage nu! Gi’ plads for de,
som yngre er. For de aller yngste, kanské!
Bare gi’ plads! Plads! Plads!

Brovixk.
Herregud, her er da vel plads til flere end
ensenesieNen =

SOLNESS.

A, her er nu ikke si sveert rundeligt med
plads heller. Na, det fir nu veere som det vil.
Men jeg treder aldrig tilbage! Viger aldrig for
nogen! Aldrig frivilligt. Aldrig i denne verden
gor jeg det!

Brovik
(rejser sig med maje).

Skal jeg altsd gd ud af livet uden tryghed?
Uden glede? Uden tro og lid til Ragnar? Uden
at f& sé et eneste verk af ham? Skal jeg det?

SOLNESS

(vender sig halvt til siden og mumler).

Hm, — spor’ da ikke mere nu.
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Brovik.
Jo, svar mig pa det. Skal jeg gd sa rent
fattig ud af livet?
SOLNESS

(synes at kaeempe med sig selv; endelig siger han med lav men
fast stemme).

De fir ga ud af livet slig, som De bedst
véd og kan.
Brovik.
M& s4 veere da.
(Han gér opover gulvet.)
SOLNESs
(gar efter ham, halvt fortvilet).
Ja, for jeg kan ikke andet, skeonner De!
Jeg er nu engang slig, som jeg erl Og jeg
kan da ikke skabe mig om heller!

Brovik.

Nej, nej, — De kan vel ikke det. (vakler og
standser ved sofabordet.) FAar jeg lov - til at’ ta’ et
glas vand?

SOLNESS.

Ver si god.

(Skeenker i og raekker ham glasset.)

Brovik.
Tak.

(Drikker og seetter glasset fra sig.)

(Solness gar hen og lukker op deven til tegnevaerelset.)
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SOLNESS.
Ragnar, — De fir komme og folge Deres
far hjem.

(Ragnar rejser sig hurtig. Han og Kaja kommer ind i arbejds-
veerelset.)

RAGNAR.
Hvad er det, far?

Brovixk.

Ta’ mig under armen. Sa gar vi.

RAGNAR.

Ja vel. Ta’ pa dig, du ogsi, Kaja.

SOLNESS.

Froken Fosli ma bli" efter. Bare et lidet
ojeblik. Jeg har et brev, som mi skrives.

Brovik

(ser pa Solness).

God nat. Sov godt — om De kan.

SOLNESS.
God nat.

(Brovik og Ragnar gir ud gennem forstuederen. Kaja gar hen
til pulten. Solness star med ludende hode tilhgjre ved lsene-
stolen.)

Kasa

(usikker).

Er der noget brev —?



SOLNESS
(kort).
Nej visst er der ikke, nej. (ser barskt pa hende.)
Kaja!
Kasa
(angst, sagte).
Ja?
SOLNESS
(peger befalende med fingeren mod gulvet).

Kom her hen! Straks!

Kasa
(nglende).
Ja.
SOLNESS
(som for).
Negermere!
Kasa

(adlyder).
Hvad vil De mig?

SOLNESS

(ser en stund pa hende).

Er det Dem, jeg kan takke for dette her?

Kasa.
Nej, nej, tro da ikke det!

SOLNESS.

Men gifte Dem, — det vil De jo nu.
2

o
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Kasa
(sagte).

Ragnar og jeg har veeret forlovet i fire —
fem ér, og sa —

SOLNESS.

Og s& synes De, det far ha’ en ende. Er
det ikke sa?

Kasa.
Ragnar og onkel siger, at jeg skal. Og si
far jeg jo fegje mig da.

SOLNESS
(mildere).

Kaja, holder De nu ikke i grunden lidt af
Ragnar ogsi?

Kaja.
Jeg holdt sveert meget af Ragnar engang. —
For jeg kom her til Dem.

SOLNESS.
Men ikke nu lenger? Slet ikke?

Kasa
(lidenskabelig, folder henderne imod ham).

A, De véd jo, at nu holder jeg bare af en
eneste én! Tkke af nogen anden i hele verden!
Kommer aldrig til at holde af nogen anden!



SOLNESS.

Ja, det siger De. Og si& gir De fra mig
alligevel. La’r mig sidde her alene med det
altsammen.

Kaga.

Men kunde jeg da ikke fa bli’ hos Dem,

om ogsa Ragnar —?

SOLNESS

(afvisende).
Nej, nej, det la’r sig sletikke ggre. Géar
Ragnar sin vej og gi'r sig til at arbejde pa egen
hand, sid fiar han jo selv brug for Dem.

Kaja

(vrider heenderne).
A, jeg synes ikke, at jeg kan skilles fra
Dem! Det er da s rent, rent umuligt, synes jeg!

SOLNESS.
Sa sé til, at De kan fia Ragnar bort fra disse
her dumme indfaldene. Gift Dem med ham s&
meget De vil — (forandrer tonen). Ja, ja, jeg mener,
— 14 ham til at bli’ i sin gode stilling her hos
mig. For si kan jeg jo fi beholde Dem ogsi,
kere Kaja.
Kaja.
A ja, hvor dejligt det vilde veere, om det
kunde mage sig sé!
2'2‘
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SOLNESS

(fatter hende med begge haender om hodet og hvisker).
For jeg kan ikke veere Dem foruden, skenner
De. Mé ha’ Dem hos mig her hver eneste dag.

Kasa

(nervast henrevet).

A gud! A gud!

SOLNESS

(kysser hende pa héret).

Kaja, — Kaja!

Kasa

(segner ned for ham).
A, hvor snil De er imod mig! Hvor usige-
lig snil De er!

SOLNESS
(heeftig).
Rejs Dem! Rejs Dem da, for —! Jeg

synes, jeg hgrer nogen!

(Han hjeelper hende op. Hun vakler hen til pulten.)
(Fru SoLnEss kommer i deoren tilhejre. Hun ser mager og for-
greemmet ud, med spor af fordums skenhed. Blonde hzenge-

kroller. Elegant, helt sort kleedt. Taler noget langsomt og med
klagende stemme.)

Fru SoLNESS
(i deren).

Halvard!



SOLNESS

(vender sig).
A, er du der, keere —?
Fru SorLnEss
(med et blik pa Kaja).
Jeg kommer nok til ulejlighed, jeg, kan jeg
skonne.
SOLNESS.
Aldeles ikke. Frgken Fosli har bare et lidet
brev at skrive.

Fru SoLNESS.

Ja, jeg ser det.

SOLNESS.

Hvad var det sa du vilde mig, Aline?

FrRU SOLNESS.

Jeg vilde bare si’, at doktor Herdal sidder
inde i hjornestuen. Kommer du kanske ind, du
ogsa, Halvard?

SOLNESS
(ser misteenksom pa hende).

Hm, — vil doktoren si ngdvendig snakke

med mig, du?

FRU SoLNESS.

Nej, sa ngdvendig just ikke. Han kom
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indom pa besgg til mig. Og s4 vilde han jo
gerne hilse pa dig med det samme.

SOLNESS
(lér stille).

Kan tenke mig det, ja. N4&, si fir du be’
ham vente lidt.

Fru SoLNESss.

Og s4 kommer du ind til ham siden?

SOLNESS.

Kangke det. Siden, — siden, keere. Om lidt.

Fru SoLNEss
(atter med et blik til Kaja).

Ja, glem det nu bare ikke, Halvard.

{

(Treekker sig tilbage og lukker deren efter sig.)

i Kasa

ﬁ (sagte).

? A gud, & gud, — fruen tenker visst noget
i :

i ondt om mig!

il

1 SOLNESS.

A, sletikke det. Ikke mere end vanlig
l1alfald. Men det er bedst, at De gir nu allige-
vel, Kaja.

Kaja.

Ja, ja, nu ma jeg gi.




SOLNESS
(straengt).

Og sé bringer De dette her andet 1 orden
for mig. Hgrer De det!
Kaga.
A, gid det si sandt stod til mig, s4a —
SOLNESS.
Jeg vil ha’ det i orden, siger jeg! Og det
imorgen den dag!
Kajsa
(angstfuldt).
Gar det ikke pa anden made, si skal jeg
gerne gore det forbi med ham.

SOLNESS
(opfarende).

Ggre det forbil Er De ble’t rent gall Vil
De gore det forbi?

Kasa
(fortvilet).

Ja, heller det. For jeg méa, — jeg ma fa
bli" her hos Dem! Kan ikke gi ifra Dem! Sa
rent, — rent umuligt, det!

SOLNESS

(bruser ud).
Men, for fan’, — Ragnar dal! Det er jo
netop Ragnar, som jeg —
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Kasa
(ser pd ham med forskrakkede gjne).
Er det mest for Ragnars skyld, at — at
De —?
SOLNESS

(fatter sig).

A nej visst ikke, nej! De skenner da ingen-
ting heller. (mildt og sagte.) Det er naturligvis Dem,
jeg vil ha'. Forst og fremst Dem, Kaja. Men
just derfor ma& De fa Ragnar til at bli’ i stil-
lingen ogsa. Sia, sa, — gi nu hjem.

KAJA.

Ja, ja, god nat da.

SOLNESS.
God nat. (idet hun vil gi) A, hgr her! Ligger
Ragnars tegninger derinde?

Kajga.

Ja, jeg si ikke, han tog dem med sig.

SOLNESS.

S4 gd ind og find dem til mig. Jeg kunde
kanske sé lidt pa dem alligevel.

Kaja
(glad).

A ja, gor endelig det!
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SOLNESS.
For Deres skyld, kesre Kaja. Na, la’ mig
sd fA dem 1 en fart, horer De!

(Kaja skynder sig ind i tegneveerelset, roder sngstelig i bord-
skuffen, finder frem en mappe og bringer den.)
Kaja.

Her er alle tegningerne.

SOLNESS.

Godt. Leg dem der borte pa bordet.

Kaja
(lsegger mappen fra sig).

God nat da. (enlig) Og tenk godt og snilt

pa mig.
SOLNESS.

A, det gor jeg jo altid. God nat, keare,
lille Kaja. (skotter til hojre) G& sa dal
(Fru SoLNESs og DOKTOR HERDAL kommer gennem deren til

hejre. Han er en @ldre, fyldig herre med rundt, veltilfreds an-
sigt, skaegles, har tyndt, lyst har og barer guldbriller.)

Fru SoLNESS

(endnu 1 deren).
Halvard, nu kan jeg ikke holde pa doktoren
leenger.
SOLNESS.

N4, kom De bare her.
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Fru SoLnEss

(til Kaja, som skruer pultlampen ned).

Alt ferdig med brevet, froken?

Kasa
(forvirret).
Brevet —?
SOLNESS.

Ja, det var et ganske kort et.

FrU SoLNEss.

Det ma visst ha’ veeret svert kort.

SOLNESS.
De kan gerne ga, frgken Fosli. Og kom
sd betids igen imorgen.
Kasa.
Det skal jeg nok. — God nat, frue.
(Hun gar ud gennem forstuederen.)
Fru SoLNEss.
Det mé vere godt for dig, det, Halvard, at
du har fiet fat pa denne frpgkenen.
SOLNESS.

Ja sdmend. Hun er brugbar til noget af
hvert, hun.
FRrRU SoLNEss.
Hun lader til det.
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DokTor HERDAL.

Flink i bogforsel ogsa?

SOLNESS.

N4, — en del gvelse har hun jo altid  fat
i disse to drene. Og sd er hun snil og villig til
hvad det skal vere.

Fru SoLNESsS.

Ja, det ma jo veere en stor behagelighed —

SOLNESS,
Det er det. Iser nar en ikke er forvent
1 s& henseende.

Fru SoLNEss
(mildt bebrejdende).

Kan du sige det, Halvard?

SOLNESS.

A nej, nej, kere Aline. Jeg be'r om for-
ladelse.

Fru SoLNEsSs.

Ingen 4rsag. — Ja, doktor, s& kommer De
altsd igen siden og drikker té hos os?

DokTor HERDAL.

Bare jeg har gjort det sygebesgget, sa kom-
mer jeg.
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Fru SOLNEsS.
Tak for det.

(Hun gar ud gennem deren til hajre.)

SOLNESS.
Har De hastveerk, doktor?

DokTor HERDATL.

Nej, pa ingen made.

SOLNESS.

M4 jeg fa snakke lidt med Dem da?

DoxTorR HERDAL.

Ja, seerdeles gerne.

SOLNESS.

Sa lad os sette os ned.

(Han anviser doktoren plads i gyngestolen og satter sig selv i
laenestolen.)

| )

SOLNESS

(ser prevende pa ham).

s
S

s

Sig mig, —— merked De noget hos Aline?

S

Doxkrmor HERDAL.

Nu, da hun var her inde, mener De?

s

SOLNESS.

Ja. Ligeover for mig. La’ De merke til
noget ?
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DokTor HERDAL

(smiler).

Ja, for fanden, — en kunde da ikke godt
undgd at legge merke til, at Deres hustru, —
hm —

SOLNESS.

Na?

DoxTor HERDAL.

at Deres hustru ikke synes videre godt
om denne frgken Fosli.

SOLNESS.

Ikke andet? Det har jeg selv merket, det.

DokTor HERDAL.

Og det er jo ikke sa underligt endda.

SOLNESS.
Hvilket?
Dokror HERDAL.
At hun ikke preecist liker, at De sadan
dagstedt har et andet fruentimmer hos Dem.

SOLNESS.
Nej, nej, De kan ha' ret i det. Og Aline
ogsd. Men den ting, — det kan nu ikke vere
anderledes, det.




30

DokTor HERDAL.

Kunde De ikke ta’ Dem en kontorist da?

| | SOLNESS.

Den forste den bedste fyr? 'Nej tak, —
det kan jeg ikke veere tjent med.

Men nidr nu Deres hustru —? Sa svag,
som hun er —. N&ar hun nu ikke taler at sé

|
3_ ’ DokTor HERDAL.
|
i
|

pd dette her?

oy SOLNESS.

Ja, det far 1 guds navn veere det samme,
— havde jeg ner sagt. Jeg méa beholde Kaja
Fosli. Kan ikke bruge nogen anden end netop
hende.

DokTor HERDAL.

g

=

Ingen anden?

|

§ SOLNESS
5& (kort).

i

Nej, ingen anden.

mmeacE—

DoxTor HERDAL
(rykker sin stol naermere).

Hor nu her, kere herr Solness. Ma jeg fa
lov til at gore Dem et sporsmal i al fortrolighed?
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SOLNESS.

Ja, veer sd god.

Doxkror HERDAL.
Fruentimmer, ser De, — de har i visse ting

en forbandet fin sporsans —

SOLNESS.

Det har de. Det er visst og sandt. Men —?

DokTor HERDAL.
Na. Hor sia bare. Nar nu Deres hustru

aldeles ikke kan udstd denne Kaja Fosli —?

SOLNESS.

Ja, hvad s&?

DoxTor HERDAL.
— har hun da ikke sadan en — en bitte
liden grund for denne uvilkarlige uvilje?

SOLNESS

(ser pa ham og rejser sig).
Ahal
Dokror HERDAL.
Ta’ mig det ikke ilde op. Men har hun
ikke det?




|

]
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SOLNESS

(kort og bestemt).
Nej.
DoxkTor HERDAL.

Slet aldeles ingen grund altsé?

SOLNESS.
Ingen anden grund end sin egen mistenk-
somhed.
DokrTor HERDAL.
Jeg véd, at De har kendt adskillige kvinder
1 Deres liv.
SOLNESS.

Ja, det har jeg.

DokTor HERDAL.

Og syntes ganske godt om enkelte af dem ogsa.

SOLNESS.

A ja, det med.

DoxTor HERDAL.

Men i dette her med froken Fosli —? Her
er der altsi ikke sligt noget med i spillet?

SOLNESS.

Nej. Ikke nogetsomhelst — fra min side.



DokTor HERDAL.

Men fra hendes da?

SOLNESS.
Det synes jeg ikke, De har ret til at sparge
om, doktor.
DokTtor HERDAL.

Det var Deres hustrus sporsans, vi gik ud fra.

SOLNESS.
Var g4, j:l. Og for s & vidt —. (senker stemmen.)
Alines sporsans, som De siger, — den har pa
en viss made stat sin prove, den.

DokTor HERDAL.
Na, — ser vi det!

SOLNESS
(seetter sig).

Doktor Herdal, — nu skal jeg fortelle Dem
en underlig historie. Hvis De vil hgre pa den da.

DoxTor HERDAL.

Jeg horer gerne pé underlige historier.

SOLNESS.
Né, godt og vel. De husker sagtens, at jeg
tog Knut Brovik og sgnnen i min tjeneste, —
3
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dengang det var git sa rent til agters med den
gamle.
Doxror HERDAL.

Det kender jeg sa nogenlunde, ja.

SOLNESS.

For de er i grunden et par flinke fyrer, de
to, ser De. De har evner, hver pd sin made.
Men s fandt sgnnen pa at forlove sig. Og s4,
naturligvis, s skulde han til at gifte sig, — og
begynde at bygge selv. For allesammen si tenker
de nu pa sligt noget, de unge.

Dokror HERDAL
(ler).
Ja, de har den uvane, at de gerne vil sammen.

SOLNESS.

Na. Men det kunde jo ikke jeg veare tjent
med. For jeg havde jo selv brug for Ragnar.
Og for den gamle ogsa. Han er nu s svert
flink til beregninger at beereevne og kubikindhold
— og alt det deevelskab, han, ser De.

DokTor HERDAL.

A ja, det horer vel med, det ogsa.

SOLNESS.

Gor si, ja. Men Ragnar, han skulde og
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han vilde begynde pa egen hand. Der var ingen
rad med det.

DoxkTor HERDAL.

Men han er da ble’t hos Dem alligevel.

SOLNESS.

Ja, nu skal De bare hgre. En dag si kom
hun, Kaja Fosli, ind til dem i et erende. Havde
aldrig veeret her for. Og da jeg fik sé, hvor
inderlig forgabet de to var i hverandre, si slog
den tanke ned i mig: kunde jeg fi hende her
pd kontoret, s& blev kanske Ragnar siddende,
han ogsa.

DoxTor HERDAL.

Det var jo en noksa rimelig tanke.

SOLNESS.

Ja, men jeg ymted ikke et levende ord om
sligh noget dengang. Stod bare og sid’ pa hende
— og onsked si rigtig iherdig, at jeg havde
hende her. Sa snakked jeg lidt venlig til hende,
— s&'n om lgst og fast. Og dermed gik hun
sin vej.

DokTor HERDAL.
N4a?
SOLNESS.
Men sa neste dag, sd’n udover kvelden, da




?
i
4
&
B
|
|
g

e g

36

gamle Brovik og Ragnar var ga't hjem, sid kom
hun til mig her igen og téde sig, som om jeg
havde truffet en aftale med hende.

DokTor HERDAL.
En aftale? Om hvad?

SOLNESS.
Akkurat om det, som jeg bare havde stat
her og gnsket. Men som jeg sletikke havde sagt
et eneste ord om.

DoxkTor HERDAL.

Det var ret merkeligt.

SOLNESS.

Ja, var det ikke? Og nu vilde hun vide,
hvad hun skulde bestille her. Om hun kunde
f4 begynde straks den neeste morgen. Og sligt
noget.

DoxTor HERDAL.

Tror De ikke, hun gjorde det for at fa veare

sammen med keresten?

SOLNESS.

Det faldt mig ogsd ind i ferstningen. Men
nej, det var ikke si. Fra ham gled hun lige-
som rent bort, — da hun vel var kommen her

til mig.



DoxTor HERDAL.

GGled over til Dem da?

SOLNESS.

Ja, séd helt og holdent. Jeg kan merke, at
hun feler det, nar jeg ser pa hende bagfra. Hun
dirrer og hun ryster, bare jeg kommer i neer-
heden af hende. Hvad synes De om det?

DoxTor HERDAL.

Hm, — det lar sig jo nok forklare.

SOLNESS.

N4, men det andet da? Det, at hun trode,
jeg havde sagt hende, hvad jeg bare havde gnsket
og villet — saddan 1 stilhed. Indvendig. For
mig selv. Hvad siger De om det? Kan De

forklare mig sligt noget, doktor Herdal?

DoxTtor HERDAL.

Nej, det indlader jeg mig ikke pa.

SOLNESS.

Kunde tenke mig det pa forhdnd. Derfor
sd har jeg aldrig for villet snakke om det heller.
— Men det er si forbandet brydsomt for mig i
leengden, skgnner De. Her ma jeg ga dagstedt
og lade som om jeg —. Og det er jo synd imod




hende, stakker. (heftig) Men jeg kan ikke andet!
For render hun ifra mig, — s& gir Ragnar sin

ve] ogsa.
Doktor HERDAL.
Og De har ikke fortalt Deres hustru sammen-
hengen i1 dette?
SOLNESS.
Nej.

DokTor HERDAL.

Hvorfor i alverden gor De ikke det da?

‘ SOLNESS
| i (ser fast pa ham og siger dempet).
Je 1 Fordi jeg synes der ligger ligesom — lige-
3 som en slags velgorende selvpinsel for mig i def
]{1 __ at la’ Aline fi gore mig uret.
!
1 DokTor HERDAL
B -‘!” (ryster pa hodet).
B Dette her forstar jeg ikke det guds skabte
¢ (}i‘; ord af.
?{ Ej SOLNESS.
| . Jo, ser De, — for det er da ligesom en

smule afdrag pa en bundlgs, umadelig geld —

S R

DokTor HERDAL.

Til Deres hustru?
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SOLNESS.

Ja. Og det letter jo altid lidt op i sindet.
En kan fa puste friere ud en stund da, forstar De.

DoxkTor HERDAL.

Nej, ved gud, om jeg forstir et ord —

SOLNESS
(afbrydende, rejser sig igen).

sa snakker vi ikke mere om

Ja, ja, ja,
det heller.
(Han driver henover gulvet, kommer tilbage og standser ved

bordet.)

SOLNESS
(ser pa doktoren med et lunt smil).
De synes vel, at De har fat mig dygtig godt
pa glid nu, doktor?

DokTor HERDAL

(noget eergerlig).
Pa glid? Det skgnner jeg heller ikke et
gran af, herr Solness.

SOLNESS.
A, si’ De det bare rent ud. For jeg har
sd4 inderlig godt merket det, ser De!

DokTor HERDAL.

Hvad har De merket for noget?
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SOLNESS
(deempet, langsomt).

At De gir her sa lunt og holder gje med mig.

DoxkTtor HERDAL.

Gor jeg! Hvorfor i alverden skulde jeg
gore det?

SOLNESS.
Fordi De tror, at jeg — (optarende.) N& for
fan’, — De tror om mig det samme, De, som

Aline tror?

DokTor HERDAL.

Og hvad tror si& hun om ‘Dem da?

SOLNESS
(atter behersket).
Hun er begyndt at tro, at jeg er sidan —
sadan — syg.

DokTor HERDAL.

Syg! De! Det har hun aldrig sagt et levende
ord om til mig. Hvad skulde der da fejle Dem,
keere?

SOLNESS
(lzener sig over stolryggen og hvisker).

Aline gar her og tror, at jeg er gal. Det

gor hun.
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DoxkTor HERDAL

(rejser sig).

Men, kereste, bedste herr Solness —!
SOLNESS.
Jo s& min szl og salighed —! Saledes er

det. Og det har hun fit Dem til at tro pa
ogsa! A, jeg kan forsikre Dem, doktor, — jeg
merker det s& godt, s godt pa Dem. For jeg

la'r mig ikke lure si let, jeg, skal jeg si’ Dem.

DokTtor HERDAL

(ser forundret pd ham).
Aldrig, herr Solness, — aldrig med en tanke
er sligt noget faldet mig ind.

SOLNESS

(med et vantro smil).

Ja si? Virkelig ikke det?

DokTor HERDAL.
Nej aldrig! Og visst aldrig Deres hustru
heller. Det tror jeg neesten, jeg ter sveaerge pa.

SOLNESS.
N4, det skulde De dog helst la’ vere. For
pa en made, ser De, s& — sid kunde hun jo
kanske ogsd ha’ grund til at tro noget sligt.
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DokTor HERDAL.

Nej, nu mé jeg rigtignok sige —!

SOLNESS
(afbrydende, slar ud med handen).

Ja, ja, kere doktor, — la’ os si ikke komme
nermere ind pa dette her. Det er bedst, at hver
blir ved sit. (slar over i en stille lystighed.) Men hor
nu, doktor — hm —

DoxkTtor HERDAL.
Ja?
SOLNESS.

Nar De nu altsd ikke tror, at jeg er —

sdédan — syg — og forrykt — og gal og sligt
noget —

DoxTor HERDAL.

Hvad si, mener De?

SOLNESS.

94 mé De vel sagtens bilde Dem ind, at
jeg er en svert lykkelig mand da?

DokTor HERDAL.

Skulde det bare veere en indbildning?

SOLNESS
(lér).

Nej, nej, — forstdr sig! Gud bevar’s vel!
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Tenk det, — at veere bygmester Solness! Hal-
vard Solness! Jo, jeg takker, jeg!

DoxrTor HERDAL.
Ja, jeg mi virkelig sige, at for mig star
det, som om De har havt lykken med Dem 1 en
ganske utrolig grad.

R TQQ
SOLNESS
(undertrykker et tungt smil).

Det har jeg. Kan ikke klage pa det.

DokTor HERDAL.
Forst sa brendte jo den gamle faele rover-
borgen ned for Dem. Og det var da sandelig
et stort held.

SOLNESS

(alvorlig).
Det var Alines familjehjem, som brendte.
Husk pa det.

Dokror HERDAL.
Ja, for hende méi det jo ha’ veeret en tung
sorg.
SOLNESS.
Hun har ikke forvundet det den dag idag.
Ikke i alle disse tolv——tretten ar.
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DokTor HERDAL.

Det, som fulgte bagefter, det var vel det
veerste slag for hende.

SOLNESS.

Det ene med det andet.

DokTor HERDAL.

Men De, — De selv, — De svang Dem da
op pd det. Var begyndt som en fattig gut fra
landsbygden, — og stir nu her som feorste mand
pd Deres omrade. A jo, herr Solness, De har
da rigtignok havt lykken med Dem.

SOLNESS

(ser sky hen til ham).
Ja, men det er jo netop det, som jeg gir
og gruer si forferdelig for.

DoxTor HERDAL.

Gruer De? For at De har lykken med Dem ?

SOLNESS.
Bade sent og tidlig gor det mig si reed, —
sa reed. For engang mé da vel omslaget komme,
skonner De.

DoxTor HERDAL.

A, snak! Hvor skulde det omslag komme fra?
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SOLNESS
(fast og sikker).

Det kommer fra ungdommen.

DoxTor HERDAL.

Pyt! Ungdommen! De er da vel ikke af-
leegs, De, skulde jeg tro. A nej, — De star
visst nu si grundmuret her, som De kanske aldrig
for har stat.

SOLNESS.

Omslaget kommer. Jeg aner det. Og jeg
foler, at det neermer sig. En eller anden gi'r
sig til at kreve: tred tilbage for mig! Og sé
stormer alle de andre efter og truer og skriger:

gi’ plads, — gi’ plads, — gi’ plads! Jo, pas De

bare pi, doktor. Engang kommer ungdommen
her og banker pa deren —

DokTor HERDAL
(ler).
N&, herregud, hvad sa?

SOLNESS.
Hvad s4? Jo, si er det slut med bygmester
Solness.
(Det banker pa deren til venstre.)
SOLNESS

(farer sammen).

Hvad er det? Hgrte De noget?
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DokTor HERDAL.

Der er nogen som banker.

SOLNESS
(hoajt).
Kom ind!

(HiopE WANGEL kommer ind gennem forstuedgren. Hun er af

middels hojde, smidig, og fint bygget. Lidt brunet af solen.

Kleedt i turistdragt, med opheeftet skort, udsldet matroskrave og

en liden ssmandshat pa hodet. Randsel pd ryggen, pleed i rem
og lang bergstok.)

HirpE WANGEL

(gar med tindrende glade gjne imod Solness).

God aften!

SOLNESS

(ser uviss pa hende).

God aften —

Hirpe
(Lév).
Jeg tror nasten, at De ikke kender mig

igen !

SOLNESS.
Nej, — jeg m$ rigtienok si’, at — sa'n i

ojeblikket —

Dokror HERDAL
(gir nsermere).

Men jeg kender Dem igen, frgken —
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Hirpe
(forngajet).

A nej, er det Dem, som —!

DokTor HERDAL.
Ja visst er det mig. (til Solness) Vi mgdtes
oppe pa en af fjeldstuerne nu isommer. (til Hilde.)
Hvad blev der si af de andre damerne?

HivLpE.

A, de tog vejen vestover, de.

DokTor HERDAL.
De likte nok ikke rigtig, at vi gjorde al den
sjau om kvelden.

Hinpe.

Nej, de likte visst ikke det.

DoxTor HERDAL

(truer med fingeren).
Og det var nu ikke frit for, heller, at De
kokettérte en smule med os.

Hivpe.

Det var da vel morsommere, det, end at
sidde og binde hosesokker med alle de keerrin-
gerne.

DoxTor HERDAL
(1ér).
Det er jeg sa fuldkommen enig med Dem 1i!
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SOLNESS.

Kom De til byen nu ikveald?

Hivrpe.

Ja, nu netop kom jeg.

DorTor HERDAL.

I Ganske alene, froken Wangel ?
|
;-g
¥ HiLpE.
t
| Ja da!
SOLNESS.

Wangel? Heder De Wangel?

Hiipe

(ser lystig forundret pa ham).

Ja visst gor jeg da vel det.

SOLNESS.
Sa er De kanske datter af distriktsleegen
oppe 1 Lysanger ?
HiLpE
(som for).

Ja, hvem skulde jeg ellers veere datter af?

SOLNESS.

N4, sa har vi truffet hinanden der oppe
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da. Den sommer, da jeg var der og bygged
tarn pa den gamle kirken.
Hrirpe
(alvorligere).

Ja vel var det dengang.

SOLNESS.
N4a, det er lange tider siden, det.
Hitpe

(ser fast pad ham).

Det er akkurat de ti ar siden.

SOLNESS.
Og dengang var De vel bare barnet, kan
jeg teenke.

Hrivpe

(henkastende).

Sa'n en tolv—tretten ar ialfald.

DokTor HERDAL.
Er det forste gang, De er her i byen, frgken
Wangel?
HiLpe.

o

Ja, det er sameend det.

SOLNESS.

Og De kender kanske ingen her?
4
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HiipE:

Ingen uden Dem. Ja, og si Deres frue.
SOLNESS.

Sa De kender hende ogsa?
Hivpe.

Lidt bare. Vi var sammen nogen dage pa

sanatoriet —
SOLNESS.
Na der oppe.
Hirpe.

Hun sa’, at jeg gerne matte bespge hende,
hvis jeg skulde komme her til byen. (smiler) Det
havde hun nu for resten ikke behgvet.

SOLNESS.
At hun sletikke har snakket om det —

(Hilde seetter stokken fra sig ved ovnen, speender randselen af
og leegger den og pleedet pa sofaen. Doktor Herdal vil veere be-
hjeelpelig. Solness star og ser pa hende.)

Hirpe

(gar imod ham).
N4, si vil jeg be’, at jeg ma fa bli’ her
inat da.
SOLNESS.

Det kan visst sa godt la’ sig gore.
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HiLpe.

For jeg har ikke andre kle'r, end de, jeg
odr i. Ja, og sd et s®t undertpj i randselen.
Men det m&a vaskes. For det er sa svert
skiddent.

SOLNESS.

A ja, det blir der nok rad for. Nu skal

jeg bare si’ min hustru til —

DokTor HERDAL.

Sa vil jeg gore mit sygebesgg imens.

SOLNESS.

Ja, gor det. Og siden si& kommer De jo

Doxror HERDAL
(lystig, med et blik pa Hilde).
Ja, det kan De rigtignok forbande Dem pa!
ler) De spade sandt alligevel, De, herr Solness!

SOLNESS.

Hvorledes det?

DokTor HERDAL.
Ungdommen kom altsi dog og banked pa
hos Dem.
SOLNESS
(oplivet).

Ja; det var nu pa en anden made, det.
4*
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Doxkrtor HERDAL.
Var sa, ja. Unsegtelig det!
(Han gar ud gennem forstuedgren. Solness dbner derven tilhajre
og taler ind i sideveerelset.)
SOLNESS.
Aline! Du ma vere sa snil at komme ind.
Her er en frogken Wangel, som du kender.

Fru SoLNEss

(kommer frem i deren).

Hvem er det, si'r du? (ser Hilde) A, er det

S St e S S

T

Dem, frogken? (gir nermere og rekker hende handen.)
Sa kom De da til byen alligevel.

g_

SOLNESS.
Froken Wangel er kommet nu netop. Og
sd4 be’r hun, at hun méa fa bli’ her natten over.

>

Fru SoLNESss.

Her hos o0s? Ja, s& gerne det.

e R

<%0

SOLNESS.

=

For at fi sit toj gjort lidt istand, skegnner du.

S——

FrU SoLNESss.

Jeg skal ta’ mig af Dem, sd godt jeg kan.
Det er bare pligt, det. Deres kuffert kommer
vel efter?
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HiLDpE.

Q

Jeg har ingen kuffert.

Fru SoLNESs.

N4, det ordner sig nok, vil jeg hidbe. Men
nu far De ta’ tiltakke her hos min mand sa-
leenge. Sa skal jeg sé at fa et veerelse gjort lidt
hyggeligt for Dem.

SOLNESS.

Kan vi ikke ta’ et at barnekammerserne?

For de star jo fuldt feerdige, de.
Fru SoLNESs.

A jo. Der har vi mere end plads nok.

til Hilde.) Szt Dem nu ned og hvil Dem lidt.

(Hun gar ud til hajre.)

(Hilde, med heenderne pa ryggen, driver omkring i stuen og ser
pa et og andet. Solness star foran ved bordet, ligeledes med
heenderne pa ryggen, og folger hende med @jnene.)

HiLpe

(standser og ser pd ham).
-~ Har De flere barnekammerser, De?
SOLNESS.

Her er tre barnekammerser 1 huset.

Hirpe.

Det wvar svert. Sa har De vel felt mange
barn da?
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SOLNESS.

Nej. Vi har ingen barn. Men nu kan jo
De t& vere barn her silenge.

Hrvpe.
For inat, ja. Jeg skal ikke skrike. Jeg vil
prove, om jJeg ikke kan fa4 sove som en sten.

SOLNESS.

Ja, De er vel sveert tret, kan jeg tro.

o T e T

HiLDE.

e

Nej da! Men alligevel —. For det er sa
rasende dejligt at ligge sa’'n og dromme.

SOLNESS.

Drommer De tidt si’'n om neetterne?

It i
1

HivpEe.

i s

Ja da! Nesten altid.

SOLNESS.

Hvad drgmmer De s4 mest om da?

Hirpe.
Det si'r jeg ikke ikveeld. En anden gang
— kanske.

(Hun driver atter hen over gulvet, standser ved pulten og roder
lidt om mellem hogerne og papirerne.)
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SOLNESS
(gar naermere).

Er det noget, De leder efter?

HiLDE.
Nej, jeg stdr bare og ser pa alt dette her.
(vender sig) Kanske jeg ikke m 4 ?

SOLNESS.

Jo ver s god.

HiLpE.
Er det Dem, som skriver 1 den store proto-
kollen?
SOLNESS.

Nej, det er bogholdersken.

HivLpE.

5

Kt fruentimmer ?

SOLNESS
(smiler)

Ja naturligvis.

Hirpe.

En sd’'n en, som De har her hos Dem?

SOLNESS.

Ja.




D T S e

Y

T SR

e e R

T e T

26

Hrivpe.
Er hun gift, hun?

SOLNESS.
Nej, det er en froken.

Hiipk.
N4 sA.

SOLNESS.

Men hun gifter sig visst snart nu.

HiLpe.
Det er jo bra’ for hende, det.
SOLNESS.
Men ikke videre bra’ for mig. For si har
jeg ingen til at hjelpe mig.

Hirpe.

Kan De ikke ti fat pd en anden en, som
er lige si god da?

SOLNESS.
Kanske De vilde bli’ her og — og skrive i
protokollen ?
HiLpe

(ser nedad ham).

Jo, det kan De tro! Nej tak, — det skal
vi ikke ha’ noget af.
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(Hun driver atter hen over gulvet og saetter sig i gyngestolen.
Solness gir ogsa til bordet.)

Hirpe

(ligesom fortsaettende).
— for her er da vel andet at ta’ sig ftil,
Hnd H]lut n()g’_’j(i‘t, (ser smilende 1:51 ham.) Mener lkke

De ogsa det?
SOLNESS.
Forstar sig. Forst og fremst sa skal De vel

omkring 1 butikkerne og fa fiffet Dem rigtig op.

Hirpe
(lystig).
Nej, jeg tror helst, jeg la'r vere det!

SOLNESS.

g B
(Jd
~
-
L
)

Hirpe.

Ja, for jeg har sat alle pengene mine over-
styr, ma De vide.

SOLNESS

(lér).
Hverken kuffert eller penge altsé!

Hivpe.

Ingen af delene. Men skidt, — det kan
ogsa vere det samme nu.
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SOLNESS.

Se, det kan jeg rigtig like Dem for!

Hitpg.

Bare for det?

SOLNESS.
For det ene med det andet. (sestter sig i lene-
stolen.) [Lever Deres far endnu?

HirpE.

Ja, far lever.
SOLNESS.

Og nu tenker De kanske pi at studere

5

herinde?
Hirpm.

Nej, det er ikke faldt mig ind.

SOLNESS.

Men De blir da vel her i nogen tid, véd jeg?

Hirpe.
Alt efter som det fojer sig.

(Hun sidder en stund og gynger sig og ser pa ham, halvt alvorlig,
halvt med et undertrykt smil. Derpa tager hun hatten af og
leegger den foran sig pa bordet.)

Hirpe.

Bygmester Solness?




SOLNESS.
Ja?
HiLpEs.

Er De sveert glemsom, De?

SOLNESS.

Glemsom? Nej, ikke sd vidt jeg véd.

Hriipe.
Men vil De da sletikke til at snakke med
mig om det deroppe fra?

SOLNESS

(studser et gjeblik).
Oppe fra Lysanger? (ligegyldig) N&, det er da
ikke stort at snakke om, det, synes jeg.

Hitpe

(ser bebrejdende pa ham).
Hvorfor skal De nu sidde og si’ sligt!
SOLNESS.

N4, s4 snak De til mig om det da.

Hrivpe.
Da térnet var ferdigt, si havde vi stor stads
i byen.
SOLNESS.

Ja, den dagen glemmer jeg ikke si let.
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HirLpe

(smiler).
ITkke det? Det er snilt af Dem, det!
SOLNESS.
Snilt?
Hrirpe.
Der var musik pa kirkegiarden. Og mange,
mange hundrede mennesker. Vi skolepiger var

hvidkledte, vi. Og s havde vi flag allesammen.

SOLNESS.

A jo, de flagene, — de husker jeg rigtignok!

HrivupE.

Séa steg De rakt opover stilladset. Lige op
til det allergverste. Og en stor krans havde De
med Dem. Og den kransen heengte De helt
oppe pa vindflgjen.

SOLNESS
(kort, afbrydende).

Jeg brugte si dengang. For det er en gam-
mel skik, det.

HiLpE.

Det var si vidunderlig spendende at std
dernede og sé op til Dem. Tenk, om han nu
faldt udover! Han, — bygmesteren selv!
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SOLNESS
(ligesom afiedende).

Ja, ja, ja, det kunde sgu’ godt ha’ heendst,
det. For en af disse her hvidkledte deavel-
ungerne, — hun bar sig slig og skreg slig op
til mig —

Hrirpe
(tindrende glad).

«Hurra for bygmester Solness»! Ja!

SOLNESS.

— og vifted og svinged slig med flaget sit,
at jeg — at jeg neesten blev gr i hodet af at sé
pa det.

Hirpe
(sagtere, alvorlig).
Den develungen, — det var mig det.
SOLNESS

(feester ojnene stivt pd hende).

Det er jeg viss pA nu. Det ma ha’ veeret
Dem.

Hirpe
(atter livfuld).

For det var si forferdelig dejligt og spezn-
dende. Jeg kunde ikke skgnne, at der fandtes
en bygmester i hele verden, som kunde bygge sé
umadelig hgjt tirn. Og sa, at De stod aller-
overst deroppe selv! Lyslevende! Og at De
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sletikke blev en smule svimmel! Det var nu det

aller mest — sd'n — svimlende at teenke sig.

SOLNESS.

Hvorat vidste De da sd sikkert, at jeg ikke
var —?

HiLpe
(afvisende).

Nej da! Fy! Det kendte jeg indvendig. For
ellers s& kunde De jo ikke stit og sunget der-
oppe.

SOLNESS
(ser forundret pa hende).

Sunget? Sang jeg?

HrLDE.

Ja, det gjorde De da rigtignok.

SOLNESS

(ryster pa hodet).

Jeg har aldrig sunget en tone 1 mit liv.

HiLpe.
Jo, De sang dengang. Det hertes som harper
1 luften.

SOLNESS
(tankefuld).

Det er noget forunderligt noget, — dette her.
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Hirpr
(tier en stund, ser pa ham og siger daempet).
Men s&, — bagefter, — si& kom jo det
rigtige.
SOLNESS.
Det rigtige ?
HiLpe

(tindrende livlig).
Ja, det behgver jeg da vel ikke at minde
Dem om?
SOLNESS.

A jo, mind mig lidt om det ogsa.

HiLpe.
Kan De ikke huske, at der blev holdt stor
middag for Dem i klubben?

SOLNESS,

Jo vel. Det mid ha vaeret samme efter-
middagen, det. For neeste morgen si rejste jeg.

Hivpe.
Og fra klubben var De bedt hjem hos os
til aftens.
SOLNESS,
Det er ganske rigtig, frgken Wangel. Meark-
veerdig, hvor godt De har indprentet Dem alle
disse smatingene.
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HiLpE.

Sméting! Jo, De er god! Var det kanske
en smating, det ogsd, at jeg var alene 1 stuen,
da De kom?

SOLNESS.

Var De altsd det?

HiLpe

(uden at svare ham).

Dengang kaldte De mig ikke for develunge.

SOLNESS.

Nej, det gjorde jeg vel ikke.

HiLpe.
De sa’, at jeg var dejlig i den hvide kjolen.
Og at jeg si’ ud som en liden prinsesse.

SOLNESS.
Det gjorde De visst ogsd, froken Wangel.
Og dertil — s& let og fri, som jeg kendte mig
den dagen —
HivLpe.
Og si sa’ De, at nar jeg blev stor, sd skulde
jeg veere Deres prinsesse.

SOLNESS
(ler lidt).

Se, se, — sa’ jeg det ogsd?
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HrvpE.

Ja, De gjorde det. Og da jeg si spurte,
hvor lenge jeg skulde vente, sd sa’ De, at- De
vilde komme igen om ti dr, — som et trold, —
og bortfgre mig. Til Spanien eller noget sligt.
Og der skulde De kgbe et kongerige til mig,
lovte De.

SOLNESS

(som for).
Ja, efter en god middag ser en ikke s& ngje
pa skillingen. Men sa’ jeg virkelig alt dette her?

Hirpe
(lér stille).
Ja. Og De sa’ ogsa, hvad det kongeriget
skulde hede.

SOLNESS.
N3 da?
HiLpE.

Det skulde hede kongeriget Appelsinia, sa’ De.

SOLNESS.

N4, det var jo et appetitligt navn.

HiLpe.
Nej, jeg likte det sletikke. For det var jo
som om De vilde gore nar af mig.
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SOLNESS.

Men det var da visst ikke min mening.

HivLpe.
Nej, det skulde en jo rigtignok ogsi tro.
Efter det, som De gjorde bagefter, sd —

SOLNESS.

Hvad 1 alverden gjorde jeg da bagefter?

HivLpe.
Jo, det mangled bare, at De havde glemt
det ogsa! For sligt noget ma en da vel sagtens
huske, véd jeg.

SOLNESS.

Ja, ja, s®t mig bare lidt pd glid, s& kan-

ske —. NA&?
Hirpe
(ser fast pa ham).

De tog og kyssed mig, bygmester Solness.

SOLNESS
(med 4ben mund, rejser sig op fra stolen).

Gjorde jeg!

Hirnpm:

Jaha, De gjorde det. De tog mig med
begge armene og bejed mig bagover, og kyssed
mig. Mange gange.
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SOLNESS.

Nej, men kere, snille froken Wangel —!

HirLpe
(rejser sig).

De vil da vel aldrig neegte det?

SOLNESS.

Jo, det vil jeg rigtignok neegte!

Hiupe
(ser hanlig pa ham).
Na sa.
(Hun vender sig og gar langsomt teet hen til ovnen, hvor hun

blir stdende bortvendt og ubeveegelig med handerne pa ryggen.
Kort ophold.)

SOLNESS
(gar varsomt hen bag hende).

Frgken Wangel —?

HiLpg
(tier og rover sig ikke).

SOLNESS.

Sté nu ikke der som en stenstotte. Dette
her, De sa’, det mi vere noget, som De har
dromt. (segger hinden pa hendes arm.) Hgr nu her —

Hirpe
(gor en utdlmodig beveegelse med armen).

5-5
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SOLNESS
(som om en tanke skyder op i ham).
Eller —! Bi lidt!] — Her stikker noget

dybere under, skal De sél

Hirpe

(rorer sig ikke).

SOLNESS
(deempet men med efterfryk).

Jeg mé ha’ tenkt pd alt dette her. Jeg
m4 ha’ villet det. Ha’ gnsket det. Havt lyst
til det. Og s —. Skulde det ikke heenge slig
sammen ?

HirLpe

(tier fremdeles).

SOLNESS
(utalmodig).
N4 ja, ja, for fan’, — s har jeg gjort det
ogsa dal
HiLpE

(drejer lidt pa hodet, men uden at sé pad ham).

Tilstdr De altsd nu?

SOLNESS.
Ja. 'Alt, hvad De vil.

Hriipk.

At De tog og slog armene om mig?
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SOLNESS.
Ja da!
HiLpe.
Og bgjed mig bagover?
SOLNESS.

Sveert langt bagover.

HivipE.

Og kyssed mig?

SOLNESS.

Ja, jeg gjorde det.

HivLpE.
Mange gange?
SOLNESS.

S& mange, De bare vil.

HivLpe
(vender sig rask imod ham og har igen det tindrende glade ud-
tryk i @jnene).

Né, ser De, at jeg fik lokket det ud af Dem
tilslut!

SOLNESS
(drager pa smilebandet).
Ja, tenk bare, — at jeg kunde glemme
sligt noget.
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Hirpe
(atter lidt mut, gir fra ham).

i A, De har vel kysset s& mange 1 Deres dage,
!", | De, kan jeg tenke.

SOLNESS.

Nej, det ma De da ikke tro om mig.

i (Hilde seetter sig i laenestolen. Solness stir og stotter sig til
gyngestolen.)

SOLNESS

i (ser iagttagende pa hende).

Frgken Wangel?

HivLpE.

Ja?
SOLNESS.

Hvorledes var det nu? Hvad blev det si

b videre til, — dette med os to?
b
] i HiLpE.
Wi Det blev jo ikke til noget mere. Det véd
B De da vel. For s& kom jo de andre fremmede,
| og sd — isch!
Ml SOLNESS.
b i1 e :
’ / Ja rigtig! De andre kom. At jeg kunde
{ glemme det ogsa.
. Hirpe.
¥ 2 X . A
E’l A, De har sdmend ingenting glemt. Bare
i
A
i
B
i




skammet Dem lidt. En glemmer da ikke sligt

noget, véd jeg.

SOLNESS.

Nej, det skulde jo synes sa.

Hirpe

(atter livfuld, ser pa ham).
Eller har De kanske ogsid glemt, hvad dag
det var?
SOLNESS.

Hvad dag —?

Hirpe.

Ja, hvad dag hejste De kransen pé tirnet?
N&? Sig det straks!

SOLNESS.
Hm, — selve dagen har jeg, min sel’, glemt.

Jeg véd bare, at det var for ti ar siden. Sa'n
udover hgstparten.

HirLpe

(nikker flere gange langsomt med hodet).
Det var for ti ar siden. Den 19de Sep-
tember.
SOLNESS.

Jaha, det var vel si4 ved lag. Sé, det
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mindes De ogsd, De! (standser) Men bi lidt —!
Jo, — idag har vi ogsd den 19de September.

H1rpE.

Ja, vi har det. Og de ti ar er gat. Og De
kom ikke, — som De havde lovet mig.

SOLNESS.

Lovet Dem? Skreemt Dem med, mener De vel ?

Hirpe.
Jeg synes ikke, det var noget at skreemme
med, -det,
SOLNESS.

N4, narret Dem lidt med da.

Hriipe.

Var det bare det, De vilde? Narre mig?

SOLNESS.

N4, eller spoge lidt med Dem da! Jeg husker
det, gud hjelpe mig, ikke. Men noget sligt noget
har det vel veeret. For De var jo bare et barn
dengang.

HivLpE.

A, jeg var kanske ikke si rent barn heller.
Ikke sd'n en tgsunge, som De tror.
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SOLNESS
(ser forskende p& hende).

Har De rigtig for ramme alvor gat og tenkt,
at jeg vilde komme igen?

HiLpe

(dolger et halvt drillende smil).

Ja da! Jeg havde ventet mig det af Dem.

SOLNESS.

At jeg vilde komme hjem til Deres og ta’
Dem med mig?

HirpEe.

Akkurat som et trold, ja.

SOLNESS.

Og gore Dem til prinsesse?

Hivpe.

o
>

lovte mig jo det.

SOLNESS.

Og gi’ Dem et kongerige ogsa?

Hirpe
(ser op mod loftet).

Hvorfor ikke det da? For det behgvte jo
ikke netop at veere sa’'nt et almindeligt, rigtigt
kongerige heller.
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SOLNESS.

Men noget andet, som var lige si godt?

Hrirpe.
Ja, mindst lige sa godt. (ser lidt pi ham.) Kunde
De bygge de hajeste kirketarne i verden, si métte
De vel sagtens kunne ggre udvej til et eller andet
slags kongerige ogsd, — tenkte jeg mig.
SOLNESS
(ryster pa hodet).
Jeg kan ikke rigtig fa rede pa Dem, frgken
Wangel.
HivLpe.
Kan De ikke det? Jeg synes, det er sa
- ligetil, jeg.
SOLNESS.
Nej, jeg kan ikke bli’ klog pa, om De mener
alt det, som De siger. Kller om De bare sidder
sd'n og driver spas —

Hirpe

(smiler).

Gor nar, kanske? Jeg ogsi?

SOLNESS.

Ja netop. Ger nar. Af os begge to. (ser

~ hen pd hende.) Har De lenge vidst, at jeg var gift?
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Hitps.

Ja, det har jeg da vidst hele tiden. Hvor-
for sper’ De om det?

SOLNESS
(henkastende).

Nej, nej, det faldt mig bare sd'n ind. (ser
alvorlig p& hende og siger deempet.) Hvorfor er De kom-
men ?

Hivrpe.

Fordi jeg vil ha’ fat i mit kongerige. Nu
er jo fristen ude.

SOLNESS
(lér uvilkarligt).

Jo, De er god, De!

Hirpe
(lystig).
Ryk ud med mit kongerige, bygmester! (banker
med fingeren.) Kongeriget pa bordet!

SOLNESS

(skyver gyngestolen nsermere og seetter sig).
Alvorlig talt, — hvorfor er De kommen?
Hvad vil De egentlig gore her?

Hrivpe.
A, for det forste si vil jeg nu gd omkring
og 8¢ pi alt det, som De har bygget.




j i |
o i} "
g L
i !
.‘f’ i ! ‘
FI il
-
i
A A

THY

i

Irl.

Al

SOLNESS.

Da fiar De mere end nok at lgbe om efter.

Hirpe.

Ja, De har jo bygget s forferdelic meget.

SOLNESS.

Jeg har det. Mest i de senere érene.

Hirpk.

Mange kirketérne ogsa? Sa’ne umadelig hgje?

SOLNESS.
Nej. Jeg bygger ingen kirketarne nu mere.
Og ingen kirker heller.
Hrirpe.

Hvad bygger De nu da?

SOLNESS.

Hjem for mennesker.

Hiipe

(efterteenksom).
Kunde De ikke gore lidt — lidt sa’n kirke-
tarn over de hjemmene ogsd?

SOLNESS

(studser).

Hvad mener De med det?




HivrpE.

Jeg mener, — noget, som peger — ligesom
frit tilvejrs. Med flojen sd svimlende hgjt oppe.

SOLNESS
(grubler lidt).

Merkveerdig nok, at De siger det. For det
er jo netop det, jeg allerhelst vilde.

Hirpe
(utalmodig).

Men hvorfor ggr De det si ikke da!
SOLNESS
(ryster pa hodet).

Nej, for menneskene vil ikke ha’ det.

HivLpe.
Tenk, — at de ikke vil det!
SOLNESS
(lettere).
Men nu bygger jeg mig et nyt hjem. Her
lige over for.
Hivpz.
Til Dem selv?

SOLNESS.

Ja. Det er omtrent ferdigt. Og pa det
er der et tarn. ‘




e e e

78

HILDE.
Hgjt tdrn?

SOLNESS.
Jat

HiLDE.
Sveert hgjt?

SOLNESS.

Folk vil visst si’, at det er altfor hgjt. For
et hjem at vere.
HivLpE.
Det térnet vil jeg ud og sé pa straks imorgen
tidlig.
SOLNESS
(sidder med handen under kind og stirrer pa hende).
Sig mig, froken Wangel, — hvad heder De?
Til fornavn, mener jeg.

HILDE:

Jeg heder jo Hilde.

SOLNESS
(som for).
Hilde? Sa?
Hrvpe.
Sanser De ikke det da? De kaldte mig jo
selv Hilde. Den dagen, da De var uskikkelig.
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SOLNESS.

Gjorde jeg det ogsa?

Hrirpe.
Men dengang sa’ De lille Hilde. Og det
likte jeg ikke.
SOLNESS.

Sa De likte ikke det, froken Hilde?

Hivpe.

Nej. Ikke ved den lejlighed. — For resten
— «prinsesse Hilde» —. Det vil komme til at
ta’ sig ganske godt ud, synes jeg.

SOLNESS.

Ja vel. Prinsesse Hilde af — af —. Hvad

var det nu, kongeriget skulde hede?

HrivnpE.

Isch da! Det dumme kongerige vil jeg ikke
vide noget af. Jeg vil ha’ mig et ganske andet

et, jeg!
SOLNESS
(har leenet sig tilbage i stolen og ser tremdeles pa hende).
Er det ikke underligt —? Jo mere jeg
tenker over det nu, — si star det for mig, som

om jeg i hele lange dr har git her og pint mig
med — hm —
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HiLpe.
Med hvad?
SOLNESS.
Med at komme pa noget — noget sddan

oplevet, som jeg syntes, jeg matte ha’ glemt
igen. Men aldrig sa fik jeg tag i, hvad det
kunde veere.

Hirpe.

De skulde sldt knude pa Deres lommetor-
kleede, bygmester.

SOLNESS.

Sa havde jeg bare gat og funderet pa, hvad
den knuden kunde betyde.

HiLpE.
A ja, der gi'es vel slige trold i verden ogsa.

SOLNESS
(rejser sig langsomt op).

Det var inderlig godt, at De kom til mig nu.

Hirpe
(ser dybt pad ham).

Var det godt?

SOLNESS.

For jeg har siddet her si alene. Og stirret
84 rent hjelpelgs pd det altsammen. (sagtere.)
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Jeg skal si’ Dem, — jeg er begyndt at bli’ sd
reed, — sa rasende red for ungdommen.
HriLpe
(blaeser).
Pyh, — er ungdommen noget at bli’ reed for!
SOLNESS.

Ja, just den. Derfor s& har jeg laset og
steengt mig inde. (hemmelighedstuldt.) De skal vide,
at ungdommen vil komme her og dundre pé
doren! Bryde ind til mig!

Hirpe.
S4 synes jeg, De skulde g& ud og lukke op
for ungdommen da.

SOLNESS.

Lukke op?

HiLpk.
Ja. S4 ungdommen kunde fi slippe ind til
Dem. Sa'n med det gode.

SOLNESS.

Nej, nej, nej! Ungdommen, — det er gen-
geldelsen, det, ser De. Den kommer i spidsen
for omslaget. Ligesom under en ny fane.

6
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Hrirpe

(rejser sig, ser pa ham og siger med en dirrende traekning om
munden).

Kan De bruge mig til noget, bygmester?

fEt SOLNESS.

: Ja, det kan jeg da rigtignok nu! For De
kommer ogsi — ligesom under en ny fane, synes
:ﬁi | jeg. Ungdom imod ungdom altsa —|

(DoxTor HERDAL kommer ind gennem forstuedsren.)
i Doxror HERDAL.

2 Na, — er De og frgkenen her endnu?

4 SOLNESS.

Ja. Vi har havt mangt og meget at snakke
R om, vi to.

‘ ‘: HiLpg.

‘{ﬁ Bide gammelt og nyt.

lf Doxror HERDAL.

Nej, har De det?

HiLpe.

A, det har veeret s svert morsomt. For
bygmester Solness — han har si'n en rent
ubegribelic hukommelse, han. Alle mulige sma-
ting sd husker han dem pa fleekken.

(Fru SoLnNEss kommer ind gennem deren tilhgjre.)




Fru SoLNESss.
Se sé, froken Wangel, nu er veerelset i orden
til Dem.
HivLpz.

A, hvor snil De er imod mig!

SOLNESS
(til fruen).

Barnekammerset ?

FrU SoLNESss.
Ja. Det mellemste. Men forst s skulde
vi vel tilbords.
SOLNESS
(nikker til Hilde).
Hilde skal sove i barnekammerset, hun.

Fru SoLNEss
(ser pa ham).

Hilde?
SOLNESS.

Ja, frgken Wangel heder Hilde. Jeg har
kendt hende, da hun var barn.

FrU SoLNEss.
Nej, har du det, Halvard? Na, ver si
god da. Der er daekket.
(Hun tar doktor Herdals arm og gir ud med ham til hojre.)

(Hilde har imens samlet sine rejsesager sammen.)

6'»
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HiLpEe
(sagte og hurtigt til Solness).

Er det sandt, som De sa’? Kan De bruge
mig til noget?
SOLNESS
(tar sagerne fra hende).

De er den, som jeg sarest har savnet.

HiLpe
(ser pa ham med glade forundrede gjne og slar heenderne sammen).
Men du store, dejlige verden —!
SOLNESS
(speendt).
Ng —?
HirpE.

Sa4 har jeg jo kongeriget da!

SOLNESS
(uvilkarlig).
Elildes——=!
Hirpe

(atter med det dirrende drag om munden).

Nazsten, — havde jeg ner sagt.

(Hun gar ud til hgjre. Solness folger hende.)




AN RGNS

(En smukt udstyret, mindre salon hos bygmester Solness.
Pa bagveeggen glasder ud til veranda og have. Til hojre et
brudt hjerne med karnap, hvori blomsteropsatser og et stort
vindu. Et tilsvarende brudt hjorne til venstre. 1 dette en liden
tapetder. Pa hver af sideveeggene en almindelig der. Foran til
hgjre konsolbord med stort spejl. Blomster og planter i rig op-
stilling. Foran ftil venstre sofa med bord og stole. Lzengere til-
bage et bogskab. Ude pa gulvet, foran karnappet, et lidet bord
og et par stole. Det er tidlig formiddag.)

(ByGMESTER SoLNEss sidder ved det lille bord med Ragnar
Broviks mappe opsléet foran sig. Han blader i tegningerne og
ser ngje pa nogle af dem. Fru SoLness gir lydlest om med en
liden vandkande og steller med blomsterne. Hun er sortklsedt
som fer. Hendes hat, overtaj og parasol ligger pd en stol ved
spejlet.  Solness falger hende et par gange uformserket med
@jnene. Ingen af dem taler.)

(Kasa Fosrt kommer stilfserdig i deren tilvenstre.)

SOLNESS

(vender hodet og siger ligegyldig henkastende).
N4, er det Dem?
Kasa.

Jeg vilde bare melde, at jeg er kommen.

SOLNESS.
Ja, ja, det er godt. Er ikke Ragnar der
0gsa ?
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Kaja.

Nej, ikke endnu. Han matte bli’ lidt og
vente pa doktoren. Men siden vilde han komme
og forhgre sig —

SOLNESS.

Hvorledes stiar det sig med den gamle idag?

Kasa.
Dérlig. Han be'r si meget undskylde, at
han ma bli’ liggende dagen over.

SOLNESS.
Bevar’s vel. La’ ham endelig det. Men
ga sa De til Deres arbejde.

Kasa.
Ja. (standser ved deren.) Vil De kanske snakke
med Ragnar, nidr han kommer?

SOLNESS.
Nej, — jeg véd ikke noget sd'n serligt.

(Kaja gar ud igen til venstre.)

(Solness sidder fremdeles og blader i tegningerne.)

FrU SOLNESS

(henne ved planterne).

Gad vide, om han ikke der, han ogsi.
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(ser hen pa hende).

Han ogsd? Hvem andre da?

FrRU SOLNESS

(uden at svare).
Jo, jo; gamle Brovik — han dgr visst ogsa
nu, Halvard. Du skal nok fi sé det.

SOLNESS.

Kere Aline, skulde du ikke ud og ga lidt?

Fru SoLNESss.
Jo, jeg skulde jo egentlig det.

(Hun blir ved at stelle med blomsterne.)

SOLNESS

(bojet over tegningerne).

Sover hun endnu?

Fru SoLNEsS

(sér pa ham).

Er det froken Wangel, du sidder og teenker pa?

SOLNESS
(ligegyldig).

b}

Jeg kom sid'n til at huske pd hende.

Fru SoLNESsSs.

Froken Wangel er oppe for lenge siden.
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SOLNESS.
N4, er hun det?

Fru SornnEss.
Da jeg var derinde, sad hun og stelled med

sit toj.

(Hun gar foran spejlet og begynder langsomt at satte hatten pa.)
SOLNESS
(efter et kort ophold).
Sa fik vi da brug for et barnekammers
alligevel, vi, Aline.

Fru SornNEss.
Ja, v fik jo det.

SOLNESS.
Og jeg synes, det er bedre, det, end at alt-
sammen skal sta stomt.

Fru SoLNEss.

Dette tomme er sa rent forferdeligt. Det
har du ret i.

SOLNESS

(lukker mappen, rejser sig og gir nsermere).
Du skal bare fa sé det, Aline, at herefter
blir det nok bedre for os. Langt hyggeligere.
Lettere at leve. -— Iseer da for dig.
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Fru SoLNEss

(ser pa ham).
Herefter?
SOLNESS.

Ja, tro du mig, Aline —

Fru SoLNESsS.

Mener du, — fordi hun er kommen her?

SOLNESS
(betvinger sig).
Jeg mener naturligvis, — nar vi ferst far
flyttet ind i det nye huset.

Fru SoLNEss

(tar overtajet).
Ja, tror du det, Halvard? At det blir
bedre da?
SOLNESS.
Jeg kan da aldrig tenke mig andet. Og
det tror da vel sagtens du ogsa?

Fru SoLNEss.

Jeg tror ingen verdens ting om det nye huset.

SOLNESS
(forstemt).

Det er rigtignok ilde at hore for mig, dette
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her. For det er da vel mest for din skyld, at
Jeg har bygget det.

(Han vil hjalpe hende med tojet.)

Fru SorLnEss

(unddrager sig).

I grunden ger du s altfor meget for min

skyld.
SOLNESS
(med en viss heeftighed).

Nej, nej, sligt noget méa du sletikke sige,
Aline! Jeg téaler ikke at hgre den slags ting
af dig!

FrU SoLNEss.

Na, s& skal jeg ikke sige det da, Halvard.

SOLNESS.
Men jeg blir ved mit, jeg. Du skal nok
fa sé det, at det vil lage sig bra’ for dig der
over 1 det nye.

Fru SoLNESsS.

A gud, — bra’ for mig —!
SOLNESS
(ivrig).
Jo da! Jo dal Veer bare sikker pi det,
du! For der, ser du, — der blir der si utro-
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lig meget, som kommer til at minde dig om dit
BUEn =
FrU SOLNESS.
Om det, som havde veeret fars og mors. —
altsammen.

Og som brendte op

SOLNESS

(deempet).
Ja, ja, du stakkers Aline. Det var et for-
feerdeli

g hardt slag for dig, det.

Fru SoLNEss

(udbrydende i klage).
Du kan bygge si meget, du 1 verden wvil,
Halvard, — for mig far du aldrig bygget noget
rigtigt hjem op igen!

SOLNESS
(gar henover gulvet).
N4, sa la’ os i guds navn ikke snakke mere
om dette her da.
FrRU SoOLNESS.

Vi plejer jo ellers aldrig at snakke om det
heller. For du skyder det bare ifra dig -—

SOLNESS
(standser brat og ser pa hende).
Gor jeg? Og hvorfor skulde jeg gore det?
Skyde det ifra mig?
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Fru SoLnEss.
A jo, jeg forstar dig si godt, Halvard. Du
vil jo si gerne skine mig. Og undskylde mig
ogsd. Alt, — hvad du bare kan.

SOLNESS

(med forbausede gjne).
Dig! Er det dig, — dig selv, du taler
om, Alinel
Fru SoLNEss.

Ja, det mé da vel vere om mig, véd jeg.

SOLNESS

(uvilkarligt, hen for sig).
Det ogsal
FrU SorLNEss.

For med det gamle huset, — med det fik
det nu endda veere som det vaere vilde. Herre-
gud, — nar nu engang ulykken var ude, s4 —

SOLNESS.
Ja, det har du ret i. Ulykken rd’r en jo
ikke for, — siges der.

Fru SoLNEss.

Men det forferdelige, som branden drog efter
sig —! Det er det! Det, det, det!
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SOLNESS
(heftig).

Bare ikke tenke pa det, Aline!

Fru SoLNESs.

Jo, just det mi jeg teenke pa. Og fa tale
om det endelig engang ogsi. For jeg synes ikke,
jeg kan beere det lenger. Og sa at jeg aldrig
har lov til at tilgi’ mig selv —!

SOLNESS
(i udbrud).
Dig gely —|
Fru SoLNESss.

Ja, for jeg havde jo pligter til to sider.
Bade imod dig og imod de sméa. Jeg skulde ha’
gjort mig hard. Ikke ladt skrekken fa slig magt
over mig. Ikke heller sorgen fordi hjemmet var
brendt for l]']ig. (vrider haenderne.) A, om jeg bare
havde kunnet, Halvard!

SOLNESS
(sagte, rystet, gr nermere).
Aline, — du mé love mig, at du aldrig
mere vil tenke de tanker. — Lov mig endelig

det, du!
Fru SoLNESs.
A gud, — love! Love! En kan jo love,
hvad det sa skal veere —
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SOLNESS

(knuger hsenderne og gr henover gulvet).
A, det er da ogsd fortvilet, er det! Aldrig
en solstrile! Ikke si meget som et streiflys en-
gang ind i hjemmet!

FrU SoLnEss.

Her er jo ikke noget hjem, Halvard.

SOLNESS.

A nej, du mi si sige. (tungt.) Og gud véd,

om du ikke far ret i det, at det ikke blir bedre
for os i det nye huset heller.

Fru SoLNEss.
Det blir det aldrig. Lige tomt. Lige ode.
Der som her.
SOLNESS
(heeftig).
Men hvorfor i alverden har vi si bygget
det da? Kan du sige mig det?

Fru SoLNEss.

Nej, det far du svare dig selv pa.

SOLNESS
(skotter misteenksomt til hende).

Hvad mener du med det, Aline?
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FrRU SoLNEss.

Hvad jeg mener?

SOLNESS.
Ja, for fan’ —! Du sa’ det si underligt.

Som om du havde en bagtanke med det.

Fru SoLNEss.
Nej, det kan jeg rigtignok forsikre dig —
SOLNESsS
(gar nsermere).
A, mange tak, — jeg véd nok, hvad jeg
véd. Og jeg bade ser og jeg hgrer ogsi, jeg,
Aline. Det kan du lide pal

FrU SOLNEss.

Men hvad for noget da? Hvad for noget?

SOLNESS
(stiller sig foran hende).

Finder du kanske ikke ud en lumsk, bort-
gemt mening 1 det uskyldigste ord, som jeg bare
siger?

FRrU SoLNESS.

Jeg, siger du! Gor jeg det!

SOLNESS
(1ér).

Hahaha! Det er jo noksd rimeligt, det,




|
k |
|
i oo
& i
v g
. |
%‘, it F!
-
.
.|
L |
| it
- i
¥ iy
1§ 1B
[ 2
i
lv 1B
i e
AL
(|
%
)

96

Aline! Nar du har at treekkes med en syg mand
1 huset, s& —
FrU SOLNESS
(angstfuld).

Syg! . Er du syg, Halvard!

SOLNESS

(bryder ud).
En halvgal mand da! En forrykt mand!
Kald mig, hvad du vil.

Fru SoLNESss

famler efter stolryggen og seetter sig).
D, g?‘) (=} .

Halvard, — for gud i himmelens skyld —!

SOLNESS.
Men I tar fejl, begge to. Béde du og dok-
toren. Det er ikke slig fat med mig.

(Han gir op og ned ad gulvet. Fru Solness folger ham sengstelig
med @jnene. Derpa gar han hen til hende.)

SOLNESS
(rolig).

I grunden fejler der mig ingen verdens ting.

Fru SoLNESS.

Nej, ikke sandt! Men hvad er der si ivejen

med dig da?




SOLNESS.
Det er det, at jeg mangen gang holder pa
) J 7O te (=
at segne under denne forferdelige geeldsbyrden —

Fru SoLNEss.
Geeld, siger du! Men du stér jo ikke 1 geeld
til nogen, Halvard!

SOLNESS
(sagte, bevaeget).
I bundles skyld og geeld til dig, — til dig,
— til dig, Aline.
FrRU SOLNESS
(rejser sig langsomt).
Hvad er der bagved alt dette her? Sig det

o

ligesd godt straks.

SOLNESS.

Men der er jo ingenting bagved! Jeg har
aldrig gjort dig noget ondt. Ikke med vidende
og vilje 1alfald. Og s& alligevel — s& kendes
det som om en knugende skyld 14 og tynged pa
mig.

Fru SoLNEss.

En skyld imod mig?

SOLNESS.

Mest imod dig.
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Fru SornEess.

S4 er du — syg alligevel, Halvard.

SOLNESS
(tungt).
M4 vel vere det. Eller noget sligh noget.
(ser mod deren tilhojre, som abnes.) Na! Nu 1_‘)’811@1‘ det.
(HiLpe WANGEL kommer ind. Hun har @ndret et og andet ved

sin dragt. Kjoleskortet er nedhzeftet.)

HiILDE.

Godmorgen, bygmester!

SOLNESS

(nikker).
Sovet godt?

HirpE.

Vidunderlig dejligt! Ligesom i en vugge.
A, — ligget og streekket mig som — som en
prinsesse!

SOLNESS
(smiler lidt).

Rigtig tilpas altsa.

HivLpE.

Skulde mene det.

SOLNESS.

Og drpmt sagtens ogsd?
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Hirpe.

Ja da. Men det var felt.

SOLNESS.
S4°?
HivLpE.
Ja, for jeg drgmte, at jeg faldt udover en
forfeerdelig hgj, brat fjeldveeg. Drgmmer De
aldrig sligt noget, De?

SOLNESS.
A jo, — en gang imellem, si —
Hiipe.
Det er sd sveert spendende — nir en si'n
daler og daler.
SOLNESS.

Det kendes ligesom isnende, synes jeg.

HiLpE.
Treekker De benene op under Dem, mens
det stadr pa?
SOLNESS.
Ja, sd hgjt jeg bare kan.
HiLDE.

Det gor jeg ogsa.
7k
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FrU SoLNESS
(tar parasollen).

Nu far jeg nok ga ud i byen, jeg, Halvard.
(til Hilde) Og s& skal jeg sé at ta’ et og andet
med, som De kan ha’ brug for.

Hirpe

(vil kaste sig om hendes hals).
A, keereste, dejligste fru Solness! De er da
rigtig altfor snil ogsa! Forferdelig snil —

FrRU SoLNEss
(afveergende, gor sig los).

A langt ifra da. Det er jo bare min pligt,
det. Og derfor ggr jeg det si gerne.

Hitpe

(fortrydelig, spidser munden).
Forresten synes jeg sidmend, at jeg godt
kan g i gaderne, — s& pezent, som jeg har fat
det til nu. Eller kan jeg kanske ikke det?

FrRU SoOLNEss.
Oprigtig talt sa tror jeg nok, at en og anden
vilde sé lidt efter Dem.

Hirpe
(blaeser).

Pyh! Ikke andet? Det er jo bare mor-
somt, det.
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SOLNESS
(i dulgt, ondt lune).

Ja, men folk kunde falde pa at tro, at De
ogsa var gal, ser De.
HiLpE.
Gal? Er der da si svert mange gale her

1 byen?
SOLNESS

(peger sig pa panden).
Her ser De en slig en idetmindste.
HiLpE.

De, — bygmester!

FrRU SOLNESS.

Uf! Nej men kere, snille Halvard dal

SOLNESS.

Har De endnu ikke meaerket det?

HithE.

Nej, det har jeg da rigtignok ikke. (besinder

sig og ler lidt.) Jo, kanske i1 en eneste ting alligevel.
SOLNESS.

N4a, heorer du det, Aline?

Fru SOLNESS.

Hvad er s4 det for en ting da, freken
Wangel ?
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HiLpk.

Nej, det siger jeg ikke.

SOLNESS.
A jo, sig det!

Hirpe.

Nej tak, — s4 gal er jeg ikke.

Fru SoLNEss.
Nar du og frgken Wangel blir alene, si
siger hun det nok, Halvard.

SOLNESS.

Ja 84, — tror du det?

Fru SoLNESss.

A ja da. For du har jo kendt hende si
godt for. Helt siden hun var barn, — for-
teeller du.

(Hun gar ud gennem doren tilvenstre.)

Hirpe
{lidt efter).

Kan Deres frue sletikke like mig, hun?

SOLNESS.

Synes De, De kunde merke sligt noget pi
hende®
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HirpE.

Kunde ikke De selv maerke det da?

SOLNESS

(undvigende).
Aline er ble’t si svert folkesky i de sidste
arene.
HirpE.

Er hun det ogsa?

" SOLNESS.

Men hvis De bare kunde f& leere hende

rigtig at kende —. Ja, for hun er si snil —
og sa god — og sd bra’ igrunden —
HiLpe
(utalmodig).

Men nar hun det er, — hvorfor skulde hun
sa gi’ sig til at sige dette her om pligt!

SOLNESS.

Om pligt?

HriLpE.

Ja, hun sa’ jo, at hun vilde g& ud og kgbe
noget til mig. Fordi det var hendes pligt, —
sa’ hun. A, jeg kan ikke udstd det stygge fewle
ordet!
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SOLNESS.
Hvorfor ikke det da?

Hirpe.
Nej, for det hgres s& koldt og spidst og
stikkende. Pligt — pligt — pligt. Finder ikke
De ogsd det? At det ligesom stikker en?

SOLNESS.
Hm, — har ikke tenkt si ngje over det.
Hrirpe.

Jo dal Og nar hun er si snil, — som De
forteeller, hun er, — hvorfor skulde hun si sige
sligt ?

SOLNESS.

Men herregud, hvad skulde hun da ha’ sagt?

Hirpe.

Hun kunde jo sagt, at hun vilde gare det,
fordi hun likte mig sa forferdelig godt. Si'nt
noget kunde hun ha’ sagt. Noget, som var
rigtig varmt og hjerteligt, forstir De.

SOLNESS
(ser pd hende).

Er det sa, De vil ha’ det?
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Hirpe.

Ja, just sa.

(Hun gir om pa gulvet, standser ved bogskabet og ser pa

begerne.)

Hirpe.

De har svert mange bgger, De.

SOLNESS.

A, jeg har lagt mig til en del.

Hiipe.

Leeser De i alle de bogerne ogsé?

SOLNESS.

For i tiden provte jeg pa det. Leaeser De?

HivLpE.
Nej dal Aldrig i verden — nu mere. For

jeg kan si ikke finde sammenhsengen 1 det
alligevel.
SOLNESS.

Just slig er det med mig ogsa.

Hilde driver lidt om, standser ved det lille bord, &bner mappen
og blader i den.)

Hrivrpz.

Er det Dem, som har tegnet alt dette her?
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SOLNESS.
Nej, det er en ung mand, jeg har til at
hjelpe mig.
_ Hrrpe.
En, som De selv har lert op?
A ja, han har vel sagtens leert noget af
mig ogsa.

Hirpe

(seetter sig).
S4 er han vel svert flink da? (ser lidt pa en
tegning.) KEr han ikke det?
SOLNESS.
A ikke sd varst. Til mit brug, si —
HiLpsr.

Jo da! Han ma visst vere graesselig flink.

SOLNESS.

Synes De, De kan sé¢ det pa tegningerne?

HivLps.
Pyt, — det krimskramset! Men nar han
Y,

har gd’t i leere hos Dem, s —

SOLNESS.

A, for den sags skyld —. Her er mange
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her, som har lert af mig. Og lige klejne blir
de for det.

Hiroe

(ser pad ham og ryster pa hodet).
Nej, om jeg sid skulde dg, si skgnner jeg
ikke, at De kan vere si dum.

SOLNESS.

Dum? Synes De, jeg er si sveert dum da?

HivLpe.
Ja, det synes jeg rigtignok. Nar De kan gi’

Dem til at gA her og lere alle de fyrene op,
sd —

SOLNESS

(studser).

Na? Og hvorfor ikke det?

HiLpe
(rejser sig, halvt alvorlig, halvt leende).

Isch, nej da, bygmester! Hvad skal det
vere godt for! Ingen andre end De skulde ha’
lov til at bygge. De skulde veere ganske alene
om det. Gore det altsammen selv. Nu véd
De det.

SOLNESS
(uvilkarlig).

Hilde -—!




s o m————

108
Hirpe.
N4a?
SOLNESS.

Hvordan i alverden er De kommen ind pa
dette her?

Hirpe.
Synes De, det er si rent galt tenkt af mig,
det, da?
SOLNESS.
Nej, ikke for det. Men nu skal jeg si’
Dem noget.

HivpE.
Na da?

SOLNESS.
Jeg gir her — uafladelig — i stilhed og i
ensomhed — og tumler med den samme tanken.

HiLps.
Ja, det er da noksa rimeligt, det, synes jeg.

SOLNESS

(ser lidt spejdende pa hende).

Og det har De sagtens alt lagt merke til.

Hivrpe.

Nej, det har jeg sdmeend slet ikke.
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SOLNESS.
Men fgr, — da De sa’, at De trode jeg var
— forkért? Sa’'n i.én ting —?
HiLpe.

A, jeg tenkte pd noget ganske andet da.

SOLNESS.

P4 hvad for noget andet?

Hirpe.

Det kan jo vere Dem det samme, bygmester.

SOLNESS
(gdr henover gulvet).
Ja, jﬂ, — som De vil. (standser ved karnappet.)
Kom her hen, si skal jeg vise Dem noget.

Hiror
(gdr nsermere).

Hvad er det?

SOLNESS.
Ser De, — der borte 1 haven —?
Hitpe.
Ja?
SOLNESS

(peger ud).
Lige over det store stenbruddet —?
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Hivrpe.

Det nye huset, mener De?

Det, som er under bygning, ja. Nesten
fuldt ferdigt.

Hirpe.

Det har et svert hgjt tarn, synes jeg.

SOLNESS.

Stilladset stiar endnu.

Hivrpe.

Er det Deres nye hus, det?
SOLNESS.

Ja.
HiLpE.

Det huset, som De snart vil flytte ind i?

SOLNESS.
Ja.

HiLDE

(ser pa ham).

Er der barnekammerser i det huset ogsi?

SOLNESS.

Tre, ligesom her.
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Hirpe.
Og ingen barn.
SOLNESS.

Kommer ingen heller.

Hrirpe

(med et halvt smil).

Ja, er det sa ikke, som jeg sa’ —?

SOLNESS.

B —7
Hivrpe.

At De er — s&'n — lidt gal alligevel.
SOLNESS.

Var det dette her, De tenkte pa?

Hivpe.
Ja, pd alle de tomme barnekammerserne,
som jeg l& og sov i.

SOLNESS

(ssenker stemmen).

Vi har havt barn, — Aline og jeg.

Hirpe

(ser speendt pad ham).

Har' Die —|
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SOLNESS.

To sma gutter. Begge var de lige gamle.

Erupn:
Tvillinger da.
SOLNESS.

Ja, tvillinger. Det er nu en elleve—tolv ar
siden.
HirLpe

(varsomt).
Og begge to er altsd —? De tvillingerne

har De altsi ikke nu lenger?

SOLNESS

(stille bevaeget).

Vi beholdt dem bare sa'n en snes dage.
Eller knapt nok det. (bryder ud) A Hilde, hvor
det er rent utrolig godt for mig, at De kom!
For nu endelig har jeg da fat én, som jeg kan

snakke med!

Hriipe.
Kan De da ikke det med — med hende

0gsa?

SOLNESS.

Ikke om dette her. Ikke si'n, som jeg vil
og m4. (tungt) Og ikke om si meget andet heller.
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HiLpe

(deempet).
Var det bare det, De mente, da De sa’, at
De behgvte mig?

SOLNESS.

Neermest var det vel det. Igir da. For
idag véd jeg ikke lenger sd rigtig — (afbrydende).
Kom her og la’ os satte os, Hilde. Sat De
Dem der 1 sofaen, — sa De har haven for ojne.

(Hilde seetter sig i sofahjeornet.)
SOLNESS
(rykker en stol naermere).

Har De lyst til at hgre pd det?

Hivpe.

Ja, jeg vil sveert gerne sidde og hgre pid Dem.

SOLNESS

(seetter sig).

Sa skal jeg si’ Dem det altsammen da.

HiLpe.

Nu har jeg badde haven og Dem for gjne,
bygmester. Fortel mig sa! Straks!

SOLNESS
(peger mod karnapvinduet).
Der borte pd hgjden, — hvor De altsa ser
det nye huset —
8
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Hivpe.
Ja?
SOLNESS.
— der bode Aline og jeg i de forste arene.
For deroppe 14 der dengang et gammelt hus,
som havde hgrt hendes mor til. Og det fik vi
efter hende. Og hele den store haven, den fik
vi med.
Hivpe.

Var der tdrn pa det huset ogsi?

SOLNESS.
Ikke spor af sligt noget. Det var en stor,
styg, merk treekasse at sé til udvendig. Men
noksid lunt og hyggeligt inde alligevel.

HiLDE.
Rev De si det gamle skrammelet ned da ?
SOLNESS.

Nej. Det brendte for os.

Hirper.
Altsammen ?
SOLNESS.
i
HivLpe.

Var det en sver ulykke for Dem, det?
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SOLNESS.

Li’som en tar det til. Som bygmester kom
jeg ivejret pd den branden —
Jeg 1ve]

Hirps.

Na, men —?

SOLNESS.
Vi havde netop fat de to smi gutterne den-
gang —
Hirpe.

De stakkers tvillingerne, ija.
te) S

SOLNESS.
De kom si sunde og trivelige til verden.
Og vokse gjorde de fra dag til dag, s& en tyde-
lig kunde sé det.

Hirpe.

Smabarn vokser sveert i de forste dagene.

SOLNESS.
Det var det vakkreste syn, én kunde sé for
sine ojne, nar Aline 14 der med dem begge to.
— Men sia kom brandnatten —

Hirpr
(speendt).
Hvad skede! Si’ det da! Breendte nogen inde!
8%
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SOLNESS.
Nej; ikke det. Alle blev reddet godt og
vel ud af huset —
HivpE.
N4a, men hvad sa& —?
SOLNESS.

Skreekken havde rystet Aline s& forferdelig

steerkt. Brandlarmen, — udflytningen — si'n
over hals og hode, — og det til og med i den
isende nattekulden —. For de matte jo beres

ud, slig, som de 14 der. Bade hun og de sma.

HiLps.

Talte de sa ikke det da?

SOLNESS.

Jo, de tilte det nok. Men med Aline blev
det til feber. Og den gik over i meelken. Amme
dem selv, det vilde hun jo endelig. For det var
hendes pligt, sa’ hun. Og begge vore smagutter,
de

(knuger heenderne) de — 4l

HivLpE.
De stod ikke det over?

SOLNESS.

Nej, det stod de ikke over. Det var det,
som tog dem fra os.
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HrivpE.
Det méd visst ha’ veeret forferdelig svert
for Dem.

SOLNESS.

Svert nok for mig. Men tifold sverere for
Aline. (knytter handerne i stille raseri.) A, at s]jgt noget
kan fi lov til at gd for sig her i verden! (kortog
fast.) Fra den dag, jeg misted dem, bygged jeg
nodig kirker.

Hrvrpe.

Kanske ikke gerne kirketirnet oppe hos os
heller?

SOLNESS.

Ikke gerne. Jeg véd, hvor glad og let jeg
var, da' det tarnet stod feerdig.

HirpE.

Det véd jeg ogsa.

SOLNESS.
Og nu bygger jeg aldric — aldrig sligt

noget mere! Hverken kirker eller kirketérne.

HirLpe

(nikker langsomt).

Bare huse, som der kan bo folk i.
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SOLNESS.

Hjem for mennesker, Hilde.

Hirpe.

Men hjem med hgje tdrne og spir pA.

SOLNESS.
Helst det. (slar over i en lettere tone.) Jﬂ, ser DG,
— som sagt, — den branden, den bragte mig
ivejret, den. Som bygmester da.

Hirpe.
Hvorfor kalder De Dem ikke arkitekt lige-
som de andre?

SOLNESS.

Har ikke lert grundig nok til det. Det,
jeg kan, det har jeg for det meste git og fundet
ud selv.

HiLDE.

Men ivejret kom De da alligevel, bygmester.

SOLNESS.

Ovenpé branden, ja. Neaesten hele haven
stykked jeg ud i villatomter. Og der fik jeg
bygge, akkurat som jeg selv vilde ha’ det. Og
s4 gik det jo strygende for mig.
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Hirpe

(ser forskende pad ham).
De mé visst veere en sveert lykkelic mand,
De. Slig, som De har det.

SOLNESS
(formoarket).
Lykkelig? Siger De ogsd det? Ligesom alle
de andre.
HiLpE.
Ja, for det synes jeg da De ma. Niar De
bare kunde la’ veere at tenke pid de to smi

barnene, s§ —

SOLNESS

(langsomt).
De to sma barnene, — de er ikke sd greje
at komme ifra, de, Hilde.
HiLpe
flidt usikker).
Stdr de endnu sd sveert ivejen. Si lange,
lange tider bagefter?
SOLNESS
(ser fast pa hende, uden at svare).

Lykkelig mand, sa’ De —

Hirpe.

Ja, men er De da ikke det, — for resten?
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SOLNESS
(blir ved at sé pa hende).

Da jeg fortalte Dem dette her om branden

= Shm——
Hirpe.

Na da!
SOLNESS.

Var der si ikke én seerlig tanke, som De —
si'n fested Dem ved?

Hiipe

(besinder sig forgaeves).

Nej. Hvad for en tanke skulde det vare?

SOLNESS
(med dsempet eftertryk).

Ene og alene ved den branden blev jeg sat
i stand til at bygge hjem for mennesker. Hygge-
lige, lune, lyse hjem, hvor far og mor og hele
barneflokken kunde leve i tryg og glad fornem-
melse af, at det er en sveert lykkelig ting, det,
at veere til i1 verden. Og mest det, at hgre hver-
andre til — sd’'n i stort og 1 smat.

Hrrpe
(ivrig).
Ja, men er det ikke en sveer lykke for Dem,
det, at De kan gore slige nogen dejlige hjem da?




121

SOLNESS.
Prisen, Hilde. Den {forferdelige pris, jeg
matte betale for at f4& komme til.

Hivpe.

Men er da sletikke det til at vinde sig
udover?

SOLNESS.

Nej. For at komme til at bygge hjem for
andre, matte jeg gi’ afkald, — for alle tider gi’
afkald pad at fi et hjem selv. Jeg mener et hjem
for barneflokken. Og for far og mor ogsa.

Hirpe

(varsomt).

Men métte De da det? For alle tider,
si't De?

SOLNESS
(nikker langsomt).

Det var prisen for den lykken, som folk
gar og snakker om. (&nder tungt) Den lykken, —
hm, — den lykken, den var ikke billigere at fa,
den, Hilde.

Hirpe

(som for).

Men kan ikke det kanske bli' godt endnu?

SOLNESS.

Aldrig i verden. Aldrig det. Det er ogsa
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en fplge af branden. Og at Alines sygdom bag-
efter.
Hirpe
(ser pa ham med et ubestemmeligt udtryk).
Og si& bygger De endda alle disse barne-

kammerserne.

SOLNESS

(alvorlig).
Har De aldrig merket det, Hilde, at det
umulige — det ligesom lokker og roper pé en?

Hirpe

(teenker sig om).
Det umulige? dgivfuld) Jo da! Har De det

ogsd pa det set?

SOLNESS.

Ja, jeg har det.

HiLpg.
Saller der wvelt'— i n N lidt" trold TN DiETh
ogsd da?
SOLNESS.
Hvorfor trold?
HiLpe.

N4, hvad vil da De kalde sligt noget?
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SOLNESS
(rejser sig).
Nej, nej, kan si veere, det. (heftic) Men ma
jeg ikke bli’ til et trold, — slig som det stot og
stadig gdr mig i alting! I alting!

HivLpE.

Hvorledes mener De det?

SOLNESS
(deempet, i indre bevaegelse).
Leeg meerke til, hvad jeg siger Dem, Hilde.

Alt det, som jeg nade til at virke, bygge, skabe

1 skonhed, i tryghed, i lun hygge, — i storladen-
hed <)}_r.<{1. — (knytter heaenderne.) A, er det ikke for-
feerdeligt at tenke sig bare —!

HivLpe.

Hvad er da sa forferdeligt?

SOLNESS.

At alt det ma jeg gd her og veje op. Betale
for. Ikke med penge. Men med menneskelykke.
Og ikke med min egen lykke alene. Men med
andres ogsd. Ja, ja, ser De det, Hilde! Den
pris har min kunstnerplads kostet mig — og
andre. Og hver evige dag mi jeg gd her og sé
pa, at prisen blir betalt for mig pdny. Om igen,
og om igen, — og altid om igen!
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HiLpe
(rejser sig op og ser ufravendt pa ham).
Nu tenker De visst pA — pé hende.
SOLNESS.
Ja. Neermest pa Aline. For Aline — hun

1avde sit livskald, hun ogsd. Ligesa godt, som
havd t livskald, 1 g Li; godt,

]E‘E:'. havde mit. (dirrer i stemmen.) Men hendes livs-
kald, det matte forkludres, det, knuges, knekkes

sonder og sammen, — for at mit kunde vinde
frem til — til et slags stor sejr. Ja, for De
skal vide det, at Aline — hun havde sine anleg

til at bygge, hun ogsi.

Hirtpe.

Hun! Til at bygge?

SOLNESS

(ryster pa hodet).
Ikke huse og tdrne og spir — og sligt noget,

som jeg gar og driver pad med —

Hirpe.

=

a4, men hvad da?

SOLNESS
(bledt og bevaeget).

Til at bygge op sma barnesjele, Hilde.

Bygge barnesjele op slig at de kunde rejse sig
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1 ligevaegt og 1 @dle, vakkre former. S& de
kunde hgjne sig til ranke, voksne menneskesjzle.
Dette her var det, som Aline havde anleg for.
— Og alt det, det ligger nu der. Ubrugt — og
ubrugeligt herefter. Og til ingen verdens nytte.
— Akkurat som grushaugene efter en brand.

HirpEr.

Ja, men selv om nu si var —?

SOLNESS.

Det er sil Det er sa! Jeg véd det.

Hirpe.
Na, men De er da i alle fald ikke skyld i det.
SOLNESS
(feester gjnene pa hende og nikker langsomt).
Ja, sé, det er det store, forferdelige Spors-
mal, det. Det er tvilen, som nager mig — bade

nat og dag.
HiipEe.
Dette her!
SOLNESS.
Ja, set nu som si. At jeg havde skylden.
Pa en made da.
Hirpe.
De! For branden!
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SOLNESS.
For det hele. For alt sammen. — Og sa
kanske — sd rent uskyldig alligevel.
HriLpe
(ser bekymret pa ham).
A bygmester, — nar De kan si’ sligt noget,
sd er De jo — syg alligevel da.
SOLNESS.
Hm, — blir nok aldrig i verden sd'n rigtig

frisk i det stykke.
(RAGNAR Brovik abner varsomt den lille der i hjornet tilvenstre.)

(Hilde gar frem pa gulvet.)

RAGNAR
(da han ser Hilde).
A —. Undskyld, herr Solness —
(Han vil traekke sig tilbage.)
SOLNESS.

Nej, nej, bli" De bare. Sa er det gjort.

RAGNAR.

A ja, — kunde det sisandt det!

SOLNESS.

Det gar jo ikke bedre med Deres far, horer jeg.

RAGNAR.

Med far gir det fort nedad nu. Og derfor
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be’r jeg Dem si benlig, — gi’ mig et par gode
ord pd et af bladene! Noget, som far kan fi
leese for han —
SOLNESS
(heeftig).
De mé ikke snakke mere til mig om de
tegningerne Deres!

RAGNAR.

Har De set pd dem.

SOLNESS.

Ja, — jeg har det.

RAGNAR.
Og de duer ikke til noget? Og jeg duer
vel heller ikke?

SOLNESS

(undvigende).

Bli’ De her hos mig, De, Ragnar. De skal
f4 alt, som De selv vil ha’ det. S& kan De gifte
Dem med Kaja. Leve sorglgs. Lykkelig kanske
ogsda. Bare ikke tenke pd at bygge selv.

RAGNAR.
Ja, ja, sd far jeg gd hjem og si’ far det da.

For det lovte jeg ham. — Skal jeg si’ far det
— for han dgr?
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SOLNESS

(vander si1g).
A, si’ ham, — si’ ham, hvad De vil for mig.
Bedst, ikke at si’ ham noget! (udbrydende) Jeg kan
ikke handle anderledes end jeg gor, Ragnar!

RAGNAR.

M4 jeg da f& ta’ tegningerne med mig?

SOLNESS.
Ja, ta’ dem, — ta’ dem bare! De ligger
der pa bordet.
RAaGgNAR

(gar derhen).

Tak.

Hitpe

(leegger hinden pa mappen).

Nej, nej, la’ dem ligge.

SOLNESS.
Hvorfor det?

Hirpe.

Jo, for jeg vil ogsd sé pa dem.

SOLNESS.
Men De har jo — (il Ragnar.) Na, s la’ dem

bli’ liggende her da.
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RAGNAR.
Gerne det.

SOLNESS.

Og gi sid straks hjem til Deres far.

RAGNAR.

Ja, jeg far vel det.

SOLNESS

(som fortvilet).
Ragnar, — De m4a ikke kreeve noget af mig,
som jeg ikke kan! Hgrer De det, Ragnar! De
ma ikke det!

RAGNAR.
Nej, nej. Undskyld —

(Han bukker og gar ud gennem hjernederen.)
(Hilde gir hen og satter sig pd en stol ved spejlet.)
HirLpe
(ser vred pa Solness).

Dette her var svert stygt af Dem.

SOLNESS.

Synes De ogsid det?

HiLDE.
Ja rigtig felt stygt, var det. Og hardt og
ondt og grusomt ogsa.
9
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SOLNESS.

A, De skegnner ikke, hvorledes jeg har det.

Hivpe.
Alligevel —-. Nej, De skulde ikke wvzre
slig, De.
2,
SOLNESS.

De sa’ jo selv nu nylig, at det bare var
mig, som skulde ha’ lov til at bygge.

HirpE.

Sligt kan jeg si’. Men De méi ikke.

SOLNESS.
Jeg sagtens mest. S4& dyrt, som jeg har kebt
min plads.
HiLpe.
Na ja, — med noget, som De kalder for
huslig hygge — og sligt noget.

SOLNESS.

Og med min sjelefred pd kobet.

HiLDE
(rejser sig).
Sjeelefred! (inderlig) Ja, ja, det har De ret 1!
— Stakkers bygmester, — De bilder Dem jo
ind at —




SOLNESS

(med en stilfserdig, klukkende latter).
Seet De Dem nu bare ned igen, Hilde. Si
skal De fa hgre lgjer.

HivLpe
(speendt, seetter sig).
N4 da?

SOLNESS.

Det hores ud som en sa latterlig liden ting.
For hele stadsen drejer sig bare om en spraek i
en skorstenspibe, ser De.

HivLDE.

Ikke om noget andet?

SOLNESS.
Nej, ikke sd'n til at begynde med.

(Han flytter en stol nsermere hen til Hildes og seetter sig.)

Hirpe

(utalmodig, banker sig pa knzeet).

Spreekken i skorstenspiben altsé!

SOLNESS.

Jeg havde lagt meerke til den revnen i piben
lenge, leenge for det breendte. Hver gang jeg var
oppe p& morkloftet, si jeg efter, om den var der
endnu.

9*
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Hriipzr.

Og den var?

SOLNESS.

Ja. For ingen andre vidste om den.

HirpE.

Og De sa’ ingenting?

SOLNESS.

Nej, jeg gjorde ikke det.

HivLpE.

Tenkte ikke pa at gere piben istand heller?

SOLNESS.

Tenkte nok, — men kom aldrig videre.
Hver gang jeg vilde ga ‘ivej med det, var det
akkurat li’'som en hand la' sig imellem. Ikke
idag, teenkte jeg. Imorgen. Blev aldrig til noget.

Hivrps.

Ja, men hvorfor gik De nu slig og sgled dal

SOLNESS.
Fordi jeg gik i funderinger. (langsomt og deempet.)
Gennem den lille svarte spreekken i skorstenspiben
kunde jeg kanske vinde mig tilvejrs — som byg-

mester.
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HivLpEe
(ser frem for sig).

Det md ha’ veret spendende.

SOLNESS.

Uoverkommeligt neesten. Helt uoverkomme-
ligt. For dengang stod det for mig som noget
sd let og s& ligetil altsammen. Jeg vilde, at det
skulde vere si'n ved vintertid. Lidt for middag.
Jeg skulde veere ude og kere Aline i spidssleden.
Folkene hjemme, de havde fyret sveert i ovnene. —

HiLpE.
Ja, for det skulde vel vere faelt koldt den
dagen?
SOLNESS.
Temmelig skerende — si'n. Og de vilde,
at Aline skulde ha’ det rigtig godt og varmt,
nar hun kom ind.

HiLpe.

For hun er visst frysende af sig, hun.

SOLNESS.

Hun er det. Og si skulde det veere pi
hjemvejen, at vi s rggen.

HivLpe.
Bare rogen?
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SOLNESS.

Forst rogen. Men da vi kom frem til have-
porten, s& stod hele den gamle treekassen i veel-
tende ildsluer. — Sa’n var det, jeg vilde ha’
det, ser De.

‘ Hivpe.

Men herregud, at det ikke kunde kommet
slig da!

; SOLNESS.

Ja, det mad De nok sige, Hilde.

HirLpE.

N4, men hgr nu her, bygmester. Er De nu
ogsd sd ganske viss pd, at branden kom fra den
lille spreekken 1 skorstenspiben?

SOLNESS.
Nej, tvert imod. Jeg er ganske viss pd, at
spreekken 1 skorstenspiben sletikke havde noget
sa’'n med branden at gore.

HiLpE.

Hvad for noget!

SOLNESS.

Det er bragt fuldt pa det rene, det, at
branden brgd ud i et kledekammers, — pd en
ganske anden kant af huset.




Hrirpe.
Men hvad er det sd De sidder og viser om
denne her sprukne skorstenspiben da!
SOLNESS.
Ma jeg f& snakke lidt mere med Dem,
Hilde?
HiLpe.

n
&0

Ja, hvis De bare vil snakke fornuftig, s:

SOLNESS.
Skal prove pa det.

(Han flytter sin stol neermere.)

Hirpe.

Ryk ud med det da, bygmester.

SOLNESS

(fortrolig).
Tror ikke De ogsa det, Hilde, at der findes
enkelte udkarne, udvalgte mennesker, som har
fat nade og magt og evne til at gnske noget,

begere noget, ville noget — sa iherdigt og si
— s4 ubgnherligt — at de ma fa det tilslut.

Tror De ikke det?

Hitpe

(med et ubestemmeligt udtryk i gjnene).
Hvis sd er, vil vi engang f4 se — om jeg
] te) . o
horer til de udkérne.

et R =)
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SOLNESS.

Det er ikke en selv alene, som virker s&
store ting. A nej, — hjelperne og tjenerne, —
de fir nok veere med, de ogsd, hvis det skal bli’
til noget. Men De kommer aldrig af sig selv,
de. En mi rope rigtig iherdig pa dem. Si’'n
indvendig da, skenner De.

HirpEk.

Hvad er det for nogen hjelpere og tjenere, det?

SOLNESS.

A, det kan vi snakke om en anden gang.
La’ os nu bli’ ved dette her med branden.

HrivLDE.

Tror De ikke, at den branden var kommet
ligefuldt — om ikke De havde onsket det?

SOLNESS.

Havde gamle Knut Brovik ejet huset, sé
var det aldrig i verden brendt si belejligt for
ham. Det er jeg sid sikker pd. For han for-
stir ikke at rope pd hjzlperne, han, og ikke pi
de tjenende heller. (rejser sig i uro.) Ser De, Hilde,
— det er altsd alligevel mig, som er skyld i, at
begge smdagutterne matte bgde med livet. Og er
jeg kanske ikke skyld i det ogsd, at Aline ikke
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er ble’t til det, som hun skulde og kunde. Og
com hun helst vilde.

Hiipe.

Ja, men nar det nu bare er disse hjelperne
og tjenerne, si —?

SOLNESS.

Hvem ropte pa hjelperne og tjenerne? Det
gjorde jeg! Og sia kom de og fgjed sig under
min vilje. (i stigende opror) Det er det, som godt-
folk kalder at ha’ lykken med sig. Men jeg
skal sige Dem, jeg, hvorledes den lykken kendes!
Den kendes som et stort, hudlpst sted her pa
brystet. Og sa gar hjelperne og tjenerne og flar
hudstykker af andre mennesker for at lukke mit
sar! — Men saret heles ikke endda. Aldrig, —
aldrig! A, om De vidste, hvor det kan suge og
svie iblandt.

Hirpe
(ser opmerksomt pa ham).

De er syg, bygmester. Sveert syg, tror jeg
nzsten.

SOLNESS.

[ i)

S1" gal. For det mener De jo.

HivLpE.

Nej, jeg tror ikke det skorter Dem videre
pa forstanden.
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{ SOLNESS.

’4 hvad da? Ud med det!

Hivpe.

Jeg gad vide, jeg, om De ikke er fgdt til

verden med en skranten samvittighed.

SOLNESS.
Skranten samvittighed? Hvad er det for
noget deevelskab?
HivLpE.
Jeg mener, at samvittigheden er sveert skral
hos Dem. Si'n finbygget. Taler ikke at ta’
tag. Ikke lofte og beere det, som tungt er.

H : SOLNESS
%; (brummer).

e

Hm! Hvorledes skulde si samvittigheden
veere da, ma jeg sporge?

HiLpE.
Hos Dem vilde jeg helst, at samvittigheden
skulde veere si’'n — sd'n rigtig robust.
SOLNESS.

S&4? Robust? Na. Har De kanske en
robust samvittighed ?




139

Hivrpe.
Ja, jeg tror nok det. Jeg har ikke meerket
andet.
SOLNESS.
Har vel ikke veeret sat synderlig pd prove
heller, tenker jeg.

Hrirpe

(med en dirrende dragning om munden).
A, det var da ikke sa ligetil at rejse ifra
far, som jeg holder sa forferdelig af.

SOLNESS.

A hvad! S&'n for en maneds tid eller to —

Hrirpe.

Jeg kommer visst aldrig hjem igen.

SOLNESS.
Aldrig? Hvorfor rejste De fra ham da?
Hivpe
(halvt alvorlig, halvt drillende).

Har De nu glemt igen det, at de ti arene
er omme?

SOLNESS.
A snak. Var der et eller andet ivejen
hjemme? N&?
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HiLpr
(helt alvorlig).

Det var dette her indeni mig, som jog og
pisked mig hid. Lokked og drog mig ogsa.

SOLNESS

(ivrig).
Der har vi det! Der har vi det, Hilde!
Der bor trold i Dem ogsd. Li’som i mig. For

det er troldet i en, ser De, — det er det, som
roper pad magterne udenfor. Og s& ma en gi’
sig, — enten en si vil eller ikke.

HiLpE.

Jeg tror neesten De har ret, bygmester.

SOLNESS
(g8r om pa gulvet).
A, der er si urimelig mange deevler til i
verden, som en ikke ser, Hilde!

HiLpE.

Deevler ogsa?

SOLNESS

(standser).
Snille deevler og onde deevler. Lyshérede
devler og svartharede. Vidste en bare altid, om
det er de lyse eller de morke, som har tag i en!

(driver om.) HAha! Det var ingen sag dal!
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Hirpe
(folger ham med @jnene).

Eller en havde en rigtig frodig, struttende
sund samvittighed. S& en turde det, en helst
vilde.

SOLNESS
(standser ved konsolbordet).

Jeg tror nu, de fleste er lige sd store skree-

linger, som jeg, i det stykke.

HivLpe.

Kan simeend godt veere, det.

SOLNESS

(lener sig til bordet).
I sagabpgerne —. Har De laest noget 1
disse her gamle sagabggerne?

HiLDpE.

Ja dal I den tiden jeg leste boger, sa —

SOLNESS.
I sagabogerne stir der om vikinger, som
sejled til fremmede lande og plyndred og brandte
og slog mend ihjel —

HrivLDpE.

Og fanged kvinder —




SOLNESS.

— og beholdt dem hos sig —

. HivrpE.

— tog dem hjem med sig pa skibene —

SOLNESS.
— og bar sig ad med dem, som — som
de verste trold.
HivLpe

(ser hen for sig med et halvt tilslgret blik).

Jeg synes, det matte vere spaendende.

SOLNESS

(med en kort, brummende latter).

Ja, at fange kvinder, ja?

HiLpg.
At bli’ fanget.

SOLNESS

(ser et gjeblik pd hende).

Hirtpe
(ligesom afbrydende).

Men hvor vil De si& hen med disse her
vikingerne, bygmester?
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SOLNESS.

Jo, for de karene, de havde robust sam-
vittighed, de! Nar de kom hjem igen, si kunde
de bade @de og drikke. Og glade som barne-
unger var de ogsi. Og kvinderne da! De vilde
mangengang sletikke ifra dem igen. Kan De
skonne sligt, Hilde?

HivLpe.
De kvinderne kan jeg sa forferdelig godt
skonne.
SOLNESS.

Ahial Kanske De selv kunde gore ligedan ?

HiLpe.
Hvorfor ikke det?

SOLNESS.
Leve sammen — frivillig — med sid'n en
voldsmand ?
Hivrpe.

Hvis det var en voldsmand, som jeg var
kommet til at holde rigtig af, si —

SOLNESS.
Kunde De da komme til at holde af en
slig en? '
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Hrvpe.
Herregud, en kan da ikke selv hjzlpe for,
hvem en kommer til at holde af, véd jeg.

SOLNESS

(ser efterteenksom pa hende).
A nej, — det er vel troldet indeni en, som
ra'r for det.
Hirpe
(med en halv latter).
Og si alle disse velsignede devlerne, som
De kender si godt. Bade de lysharede og de
morkharede.
SOLNESS
(varmt og stille).
Sa vil jeg onske, at deevlerne veelger naen-
somt for Dem da, Hilde.

HirpE.

For mig har de alt valgt. En gang for alle.

SOLNESS
(ser dybt pa hende).
Hilde, — De er ligesom en vild skog-
fugl, De.
HivpE.

Langt ifra det. Jeg gemmer mig ikke bort
under buskerne.
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SOLNESS.

Nej, nej. Der er nok snarere noget af rov-
fuglen 1 Dem.

HivrpE.

Snarere det — kanske. (i stor heftighed) Og
hvorfor ikke rovtugl! Hvorfor skulde jeg ikke
gd pd rov, jeg ogsd? Ta’ det bytte, jeg har
lyst til? Hvis jeg sésandt kan fi klgerne i det
da. Vinde bugt med det.

SOLNESS.
Hilde, — véd De, hvad De er for noget?
Hirpe.

Ja, jeg er jo si'n en slags underlig fugl.

SOLNESS.
Nej. De er ligesom en gryende dag. Nar
jeg ser pd Dem, — da er det som om jeg si
imod solopgangen.

HivLpe.
Sig mig, bygmester, — er De viss pd, at
De aldrig har ropt pa mig? Si’'n indvendig?

SOLNESS
(sagte og langsomt).
Jeg tror nasten, at jeg ma ha’ gjort det.
10
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HiipE.

Hvad vilde De med mig?

SOLNESS.

De er ungdommen, De, Hilde.

Hirpe

(smiler).

Ungdommen, som De er si red for?

SOLNESS

(nikker langsomt).
Og som jeg igrunden stunder si sart imod.

(Hilde rejser sig, gér hen til det lille bord og henter Ragnar
Broviks mappe.)

Hripe
(reekker mappen mod ham).

Det var altsd disse her tegningerne —

SOLNESS

(kort, afvisende).
Leg de grejerne vek! Jeg har set nok
pa dem.
Hirpe.

Ja, men De skal jo skrive pd dem for ham.

SOLNESS.

Skrive pa dem! Aldrig i verden.
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Hinpa:

Men nir nu den stakkers gamle manden
ligger for dgden da! Kan De sa ikke ggre ham
og sgnnen en glede for de skilles? Og kanske
han si& kunde fa bygge efter dem ogsa.

SOLNESS.

Ja, det er jo netop det, han kan. Det har

han nok sikkret sig, han, — den mosjgen.
Hivpe.
Men herregud, — nar sa er, — kan De si

ikke lyve en bitte liden smule da?

SOLNESS.
Lyve? (rasende) Hilde, — gd fra mig med
de fandens tegningerne!

Hirpe

(treekker mappen lidt til sig).

Na, na, na, — bid mig da ikke. — De
snakker om trold, De. Jeg synes, De selv ber’
Dem ad som et trold. (ser sig om) Hvor har De
pen og blek?

SOLNESS.

Har ikke sligt noget herinde.
10%
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Hiipe

(gar mod doren).
g

Men ude hos den frokenen har De da —

SOLNESS.
Bli" hvor De er, Hilde! — Jeg skulde lyve,

sa’ De. A ja, for hans gamle fars skyld kunde
jeg nok det. For ham har jeg engang kneekket.
Kastet overende.
HiLpe.
Ham ogsa?
SOLNESS.
Jeg treengte plads for mig selv. Men denne
her Ragnar, — han méa ikke for nogen pris fi
lov til at komme frem.

HiLpE.
Stakker, det geor han vel heller ikke. Nar
han ikke duer til noget, si —

SOLNESS
(neermere, ser pa hende og hvisker).
Kommer Ragnar Brovik frem, sid slir han
mig til jorden. Kneekker mig, — ligesom jeg
gjorde med hans far.

Hirpe.
Knaekker Dem! Duer han da?
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SOLNESS.

Ja, det kan De lide pa, at han duer! Han
er den ungdom, som star ferdig til at banke
pad hos mig. Og gore det af med hele bygmester
Solness.

Hrrpe
(ser stille bebrejdende pad ham).

Og endda sa vilde De steenge ham ude. Fy,
bygmester!

SOLNESS.

Den har kostet hjerteblod nok, den kamp,
jeg har kempet. — Og sa er jeg reed, at hjel-
perne og tjenerne, de lystrer mig ikke lenger.

HiLbpk.
S& far De legge ive] pd egen hand da. Der
er ikke andet for.

SOLNESS.
Hablest, Hilde. Omslaget kommer. Lidt for
eller lidt senere. For gengeldelsen, den er ubgn-
horlig, den.

HirLpe
(i angst, holder sig for ererne).
Snak da ikke sligt noget! Vil De ta’ livet
a’ mig! Ta’ fra mig det, som er mig mere end
livet !
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SOLNESS.

Og hvad er det?

Hiipe.

At sé Dem stor. Sé Dem med en krans i
hinden. Hgjt, hgjt oppe pid et kirketdrn. (atter
rolig) N4&, frem med blyanten da. For en blyant
har De vel pd Dem?

SOLNESS
(tar sin tegnebog frem).

Her har jeg en.

HiLpe
(l;egger mappen pa sofabordet).
Godt. Og sa setter vi os her, vi to, byg-

mester.
(Solness seetter sig ved bordet.)

Hirpe

(bag ham, leener sig over stolryggen).

Og si skriver vi pa tegningerne. Rigtig,
rigtig pent og varmt skriver vi. For denne her
stygge Roar — eller hvad han heder.

SOLNESS
(skriver nogle linjer, drejer hodet og ser op pa hende).

Si” mig en ting, Hilde.

HiLpE.

Ja?
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SOLNESS.

Nar De nu altsi har gd’t og ventet pi mig

iti r —
HiLpE.
Hvad sa?
SOLNESS.

Hvorfor skrev De ikke til mig? Sa kunde
jeg ha' svaret Dem.
Hirpr
(hurtig).
Nej, nej, nej da! Det var just det, jeg
ikke vilde ha’.
SOLNESS.
Hvorfor ikke?
Hivpe.
Jeg var red for, at det kunde gé istykker
for mig da. — Men vi skulde jo skrive pa teg-
ningerne, bygmester.

SOLNESS.

Vi skulde jo det.

Hirpr
(bojer sig fremover og ser til, mens han skriver).
Sé godt og hjertevarmt. A, hvor jeg hader,
— hvor jeg hader denne Roald —
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(skrivende).
Har De aldrig holdt si'n rigtig af nogen,
De, Hilde?
Hirpe

(hardt).
Hvad siger De?

SOLNESS.

Om De aldrig har holdt af nogen.

HivpE.

At nogen anden, mener De vel?

SOLNESS
(ser op pa hende).

Af nogen anden, ja. Har De aldrig det?
I disse ti arene? Aldrig?

Y

Hivrps.

o

A jo, si en gang imellem. Nar jeg var
rigtig gal pd Dem, fordi De ikke kom.

SOLNESS.

Da bregd De Dem om andre ogsi?

HiLpe.
En liden smule. For en uges tid eller sa.
Herregud, bygmester, De véd da vel, hvorledes
sligt noget har sig.



SOLNESS.

Hilde, — hvad er det, De er kommen for?

Hirpe.

Spild ikke tiden med snak. Den stakkers
gamle manden kunde gerne ligge der og dg for
os imens.

SOLNESS.

Svar mig, Hilde. Hvad er det, De vil mig?

Hitpe.

Jeg vil ha’ mit kongerige.

SOLNESS.
18 sl —

(Han ser flygtigt mod deren tilvenstre og vedbliver sa at skrive
pa tegningerne.)

(Fru SoLnNEss kommer ind i det samme. Hun har nogle pakker
med sig.)

Fru SoLnEss.
Her har jeg ta’t med mig lidt til Dem,
froken Wangel. De store pakkerne blir sendt
ud siden.

HiLps.

A, hvor det er inderlig snilt af Dem alligevel!

FrU SoLNESS.

Bare simpel pligt. Sletikke andet.
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SOLNESS
(leeser det skrevne igennem).
Aline!
FrUu SoLnEss.
a

SOLNESS.

S4 du om hun — bogholdersken var derude?

Fru SoLNEss.

Ja naturligvis var hun der.

SOLNESS
(leegger tegningerne i mappen).
Hm —
Fru SoLNEss.
Hun stod ved pulten, som hun altid plejer
— DAar jeg gar igennem verelset,

SOLNESS
(rejser sig).
Sa vil jeg gi’ det til hende da. Og si’
hende, at —

Hirpe
(tar mappen fra ham).

A nej, la’ da mig fi4 ha’ den gleden! (gar
mod deren, men vender sig.) Hvad heder hun?

SOLNESS.

Hun heder froken Fosli.




1tH5

Hiipe.

Isch, det hgres jo sa koldt! Til fornavn,

mener jeg?
@ - -
SOLNESS.
Kaja, — tror jeg.

HiLpE

(Abner deren og raber ud).

Kaja! Kom her ind! Skynd Dem! Byg-

mesteren vil snakke med Dem.
(Kasa FosLt kommer indenfor deren.)

Kasa

(ser forskramt pa ham).

Her er jeg —?

Hitpe

(reekker hende mappen).
Se her, Kaja! De kan ta’ dette her
Dem. For nu har bygmesteren skrevet pa.

KaJa.

A, endelig da!

SOLNESS.

Gi' det til den gamle sid fort De kan.

Kasa.

Jeg vil gd straks hjem med det.

til
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SOLNESS.

Ja, gor det. Og si kan jo Ragnar komme
til at bygge.

KAgAY

A, mid han fi& komme her hen og takke
Dem for alt —?

SOLNESS
(hardt).
Jeg vil ingen tak ha'! Hils og si’ ham
det fra mig.

Kaja.
Ja, jeg skal —
SOLNESS.
Og s1" ham s& med det samme, at herefter

har jeg ikke nogen brug for ham. Og ikke for
Dem heller.

Kaja
(sagte og bavende).

Ikke for mig heller!

SOLNESS.

Nu fir De jo andre ting at tenke pa. Og
ta’ vare. Og det er jo bare bra’, det. Ja, ga
s& hjem med tegningerne, froken Fosli. Fort!
Horer De det!
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Kajga
(som for).

Ja, herr Solness.
(Hun gar ud.)

FRU SOLNESS.

Gud, for nogen lumske gjne hun har.

SOLNESS.

Hun! Det stakkers lille feeet.

Fru SOLNESS.

Ah, — jeg ser nok, hvad jeg ser, jeg,
Halvard. — Siger du dem virkelig op?

SOLNESS.

Ja.
Fru SoLNEss.
Hende ogsa?
SOLNESS.

Var det ikke sa, du helst vilde ha’ det?

FRU SoLNEss.

Men at du kan undveere hende —? A ja,
du har vel sagtens en i baghanden, du, Halvard.

Hirpe
(lystig).
Ja, jeg duer ialfald ikke til at std ved
skrivepulten.
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SOLNESS.

N4, nd, nd, — del gir sig nok, Aline. Nu
skal du bare tenke pa at flytte ind i det nye
hjemmet — si fort du kan. Tkveld hejser vi
kransen oppe — (vender sig til Hilde) — helt gverst

oppe pa tirnspiret. Hvad siger De til det,
froken Hilde?

Hirtpe
(stirrer pa ham med tindrende gjne).
Det blir forfeerdelig dejligt at fia sé Dem sé
hojt oppe igen.

SOLNESS.
Mig !

Fru SoLNEss.
A gud, froken Wangel, forestil Dem da ikke
sligt noget! Min mand —! Si& svimmel, som

L han er!

i Hivpe.
Svimmel! Nej, det er han da rigtignok ikke !
FiEN
ot :
i FrU SoLNEss.
'.‘. “p]'i‘ 3 . o o
HEi A jo sdmeend er han sa.
i
i
fijii} HiLDE.
Ll . :
i Men jeg har jo selv set ham gverst oppe
1" - SN el
11 pad et hejt kirketarn!
I
[
":\Q
i
il
is

=
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FrRU SoLNEss.
Ja, jeg herer jo folk snakker om det. Men
det er sa rent umuligt —

SOLNESS
(heeftigt).
Umuligt, — umuligt, ja! Men jeg stod nu

deroppe, alligevel, jeg!

Fru SoLNEss.
Nej, hvor kan du nu sige det, Halvard?
Du téler jo ikke engang at g4 ud pa altanen
heroppe i anden etage. Slig har du jo altid
veeret.
SOLNESS.
Du kunde kanske fa sé noget andet ikveeld.
Fru SorLNEss
(angst).
Nej, nej, nej! Det skal jeg da med guds
hjelp aldrig fa sé! For jeg vil straks skrive til
doktoren. Og han skal nok fa dig fra det.

SOLNESS.

Men Aline da —!

FrU SoLNESs.
Jo, for du er jo syg, Halvard! Dette her
kan ikke veere noget andet! A gud, — & gud!

(Hun gar skyndsomt ud tilhgjre.)
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HriLpe

(ser spaendt pa ham).

Er det si eller er det ikke?

SOLNESS.

At jeg er svimmel?

HivLpe.
At min bygmester ikke tgr, — ikke kan
stige si hgjt, som han selv bygger?

SOLNESS.

Er det slig, De ser pa den sagen.

Hirpe.
Ja.
SOLNESS.
Jeg tror snart ikke en krog i mig kan vere
sikker for Dem.
Hirpe
(ser mod karnapvinduet).

Der oppe altsd. Helt der oppe —

SOLNESS
(gar naermere).
I det overste tirnkammerset kunde De fi
bo, Hilde. — Kunde f4 det der som en prin-
sesse.
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Hivpe
(ubestemmeligt, mellem alvor og speg).

Ja, det har De jo lovet mig.

SOLNESS.

Har jeg egentlig det?

HiLpE.
Fy, bygmester! De sa’, at jeg skulde bli’
prinsesse. Og at jeg skulde f& et kongerige af
Dem. Og si tog De og — Nal

SOLNESS

(varsomt).
Er De ganske viss pd, at det ikke er si'n
en drgm, — en indbildning, som har festnet sig
hos Dem?

HiLpr
(hvast).

For De gjorde det kanske ikke?
SOLNESS.
Véd knapt selv —. (sagtere) Men det véd
jeg rigtignok nu, at jeg —
HiLpe.
At De —? Si’ det straks!
SOLNESS.

— at jeg burde ha' gjort det.
11
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Hivpr
(i keaekt udbrud).

Aldrig i verden er De svimmel!

SOLNESS,
Ikveeld hejser vi altsdé kransen, — prinsesse
Hilde.
HiLpe

(med et bittert drag).
Over Deres nye hjem, ja.

SOLNESS.
Over det nye huset. Som aldrig blir hjem
for mig.

(Han gar ud gennem havederen.)

Hirpe
(ser ud for sig med et tilslevet blik og hvisker med sig selv.
Der heres kun ordene:)

— — — forfeerdelig spsendende — —



TREDJE AKT,.

(En stor, bred veranda, herende til bygmester Solness’s va-
ningshus. En del af huset med udgangsder til verandaen sés
tilvenstre. Reekveerk foran denne tilhejre. Lazengst tilbage, pa
verandaens smalside, forer en trappe ned til den lavere liggende
have. Store, gamle traseer i haven straekker sine grene over
verandaen og henimod huset. Langst til hajre, inde mellem
treeerne, skimtes det nederste af den nye villa med stillads om
tirnpartiet. I baggrunden begreenses haven af et gammelt pinde-
geerde. Udenfor geerdet en gade med lave, forfaldne sméahuse.)

(Aftenhimmel med solbelyste skyer.)

(Pa verandaen stir en havebsenk langs husveeggen og foran
beenken et langagtigt bord. Ved den anden side af bordet en
lzenestol og nogle taburetter. Alle meblerne er af kurvfleetning.)

(Fru SoLNEss, indhyllet i et stort hvidt krepsjal, sidder hvi-
lende i leenestolen og stirrer henover mod hgjre.)

(Lidt efter kommer HiLDE WANGEL op ad trappen fra haven.
Hun er kleedt som sidst og har sin .hat pd hodet. P& brystet
bzerer hun en liden buket af almindelige smablomster.)

Fru SoLnEss

(vender hodet lidt).
Har De veeret omkring i haven, De, frgken
Wangel ?
Hirpe.

Ja, jeg har set mig om dernede.
11#
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FrU SoLNEsSs.

Og fundet blomster ogsa, ser jeg.

Hirpe.

Ja da! For dem er der mere end nok af.
Sa'n inde mellem buskerne.

Fru SoLNEss.

Nej, ‘er der 'det?  Endau?  Ja, for jes
kommer der jo omtrent aldrig.
Hrirpe
(neéermere).
Hvad for noget! Flyer De ikke ned i haven
hver dag da?

Fru SoLNEss

(med et mat smil).
Jeg «flyer» nok ikke nogensteds, jeg. Ikke
nu lenger.

HivpE.
N4, men gar De da ikke ned en gang imellem
og hilser pd alt det dejlige, som der er?
Fru SoLNESs.

Det er ble't s fremmed for mig, altsammen.
Jeg er neesten reed for at sé det igen.

Hivpe.

Deres egen have!
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Fru SoLNESS.

Jeg synes ikke den er min lenger nu.

Hiipe.

A, hvad er det for noget —!

FrU SOLNESS.

Nej, nej, den er ikke det. Det er ikke som
i mors og fars tid. De har ta't si sorgelig meget

veek af haven, frogken Wangel. Tenk, — de har
stykket ud, — og bygget huse for fremmede

mennesker. Folk, som jeg ikke kender. Og de
kan sidde og sé pd mig inde fra vinduerne.

Hirpe
(med et lyst udtryk).

Fru Solness?
FruU SoLNESS.
Ja?

HrirpE.

M4 jeg fi lov at veere her hos Dem lidt?

Fru SoLNESsS.

Ja gerne det, hvis De kan ha’ lyst.

(Hilde flytter en taburet hen til leenestolen og seetter sig.)

Hrirpr.

Ah, — her kan en rigtig sidde og sole sig
som en kat.
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Fru SorLxEss
(leegger handen let pi hendes nakke).

Det er snilt, at De vil sidde hos mig. Jeg
trode, De skulde ind til min mand.

Hirpg.

Hvad skulde jeg hos ham?

Fru SoLNESss.

Hjelpe ham, tenkte jeg.

HiLpE.
Nej tak. Forresten er han ikke inde. Han
der borte hos arbejdsfolkene. Men han si’
s& glubsk ud, at jeg turde ikke snakke til ham.

o i

gan

Fru SoLnNEss.

A igrunden er han si mild og blgd i sindet.

Hirpe.

Han!
Fru SoLNEss.
De kender ham ikke rigtig endnu, De, froken
H Wangel.
! Hrirpe
Wi‘i (ser varmt pa hende).

Er De gla’ nu, De skal flytte over i det nye?
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Fru SoLNESs.
Jeg skulde jo vere glad. For Halvard vil
jo 84 ha' det —

Hirpe.

A, ikke just derfor, synes jeg.

FrRU SOLNESS.

Jo, jo, frogken Wangel. For det er da bare
min pligt, det, at bgje mig under ham. Men
det falder mangen gang sd sveert at tvinge sit
sind til lydighed.

HriipE.

Ja, det ma visst falde sveert.

FrRU SOLNESS.
Det kan De tro. Nar en ikke er bedre

menneske end jeg, sd —

Hirpe.
Nar en har ga't igennem s& meget tungt,
som De —

FrU SoLNESsS.
Hvorat véd De det?

Hiipe.

Deres mand sa’ det.
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Fru SoLNEss.
Til mig rorer han si lidet ved de ting. —
Ja, De kan tro, jeg har gi’t mere end nok
igennem i mit liv, jeg, froken Wangel.

‘ | Hirpe

’ ';g 1 (ser deltagende pi hende og nikker langsomt).
- Stakkers fru Solness. Forst s& breendte det
" jo for Dem —
| § 1 .
] i

Fru SoLnEss
‘ r (med et suk).

Ja. Alt mit brendte.

e ey

HiLpE.

Og sd kom jo det, som veerre var.

Fru SoLNEss
(ser sporgende pa hende).
Verre ?

HirpE.

Det, som vegerst var.

I FrRuU SoLNEss.
HEN Hvilket, mener De?
i
t;’gy
i Hirpe
L1
:E (sagte).
bt . . o
il De misted jo begge smagutterne.
i ;

[
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FrU SoLNESs.

A, de, ja. Ja, se, det var nu en sag for
sig, det. Det var jo en hgjere tilskikkelse. Og
sidant noget fir en bgje sig under. Og takke fil.

Hirpe:
Gor De da det?

Fru SoLNEss.

Ikke altid, desverre. Jeg véd jo sd godt,
at det var min pligt. Men jeg kan det ikke
alligevel.

HiLDE.

Nej, nej, det er sa rimeligt, det, synes jeg.

Fru SoLNEss.
Og tidt og ofte si mi jeg jo sige til mig
selv, at det var en retfzerdig straf over mig —

Hiipe.
Hvorfor det?

Fru SOLNESS.

Fordi jeg ikke var standhaftig nok i ulykken.

Hirpe.

Men jeg skgnner da ikke, at —




170

Fru SorLnEss.

A nej, nej, froken Wangel, — snak ikke
mere til mig om de to smigutterne. Dem skal
vi bare veere glade for. For de har det si godt,
— 54 godt nu. Nej, det er de sma tab i livet,
som skarer en sd ind i hjertet. At miste alt
det, som andre folk regner for nmsten ingenting.

Hirpe
(leegger armene pa hendes knae og ser varmt op til hende).
Sede fru Solness, — fortzel mig, hvad det

er for noget!
FrU SornEss.

Som jeg siger. Bare smating. Der brendte

nu alle de gamle portretterne pi vaeggene. Og

i alle de gamle silkedragterne breendte. De, som

‘ havde hort familjen til i 84 langsommelige tider.

,r Og alle mors og bedstemors kniplinger — de
3 breendte ogsi. Og tenk, — smykkerne da!

(tungt.) Og si alle dukkerne.

ik HiLpE.
I &'2; Dukkerne ?
Hil Fru SoLNEss
(gradkvalt).
Jeg havde ni dejlige dukker.
T HirpE.
| Og de brendte ogsa?
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FrRU SOLNESS.

Allesammen. A, det var sa sart, — s& sart
for mig.
Hivpe.

Havde De gd’t og gemt pa alle de dukkerne
da? Lige siden De var liden?

FrRU SoLNESS.

Ikke gemt pd dem. Jeg og dukkerne blev
ved at leve sammen siden ogsi.

HiipE.
Efter at De var ble’'t voksen?

FRrRU SoLNESS.

Ja, leenge efter den tid.

HiLpE.

Efter at De var gift ogsa?

Fru SoLNEss.

A ja da. Néar bare ikke han sd’ det, sd —.
Men sd blev de jo indebrendt, stakker. Der var
ingen, som tenkte pa at redde dem. A, det er
sd sorgeligt at forestille sig. Ja, De méi ikke 1é
af mig, froken Wangel.

HrirpE.
Jeg ler sletikke.
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Fru SoLNEss.

For det var jo pa en méde liv i dem ogsa.

Jeg bar dem under mit hjerte. Ligesom sméa
ufadte barn.

(DoxTor HERDAL, med hatten i hinden, kommer ud gennem
doren og fir sje pa fru Solness og Hilde.)

DokTor HERDAL.
Na, De sidder altsd ude og lar Dem forkgle,
De, frue?
FrRu SoLNEss.

Jeg synes, her er si godt og varmt idag.
Dokror HERDAL.

Ja, ja. Men er her noget pi ferde i huset?
Jeg fik en billet fra Dem.

Fru SoLNEss

(rejser sig).

Ja, der er noget, jeg ma tale med Dem om.

DokTor HERDAL.

Godt. S& gir vi kanske ind da. il Hilde.)
I fjelduniform idag ogsa, froken?

Hirpe
11 (lystig, rejser sig).
I Ja da! I fuld puds! Men idag skal jeg
“ﬁ' ikke tilvejrs og breekke halsen. Vi to vil peent
A : RS
il “ gi% bli" nedenunder og sé pa, vi, doktor.
# 4
il ﬁ
T
| tl
|1
N \ﬁ

0
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DokTor HERDAL.

Hvad skal vi sé pa?

Fru SoLNEsS
(sagte, forskraekket til Hilde).

Hys, hys, — for guds skyld! Nu kommer
han! Se bare at f4 ham fra det indfaldet. Og
la’ os s& vere venner, froken Wangel. Kan vi
ikke det?

Hirpe
(lkaster sig voldsomt om hendes hals).

A, om vi bare kunde.

FrU SoLNESS

(gor sig leempeligt 1os).
Si-sd-s4! Der kommer han, doktor! Lad
mig fa4 snakke med Dem.

Doxror HERDAL.

Er det ham, det gelder?

FrRU SOLNESS.

Ja visst er det ham. Kom bare ind.
(Hun og doktoren gar ind i huset.)

(I neeste gjeblik kommer BYGMESTER SoLNEss fra haven op ad
trappen. Et alvorligt drag leegger sig over Hildes ansigt.)

SOLNESS
(skotter mod husderen, som lukkes varsomt indenfra).

Har De lagt meerke til det, Hilde, at si
fort jeg kommer, sa gar hun?




WU Purdi

i e et

e

Hrips.

Jeg har lagt merke til, at s& fort De kom-

mer, sd fdr De hende til at ga.
SOLNESS.

Kanske det. Men jeg kan ikke ggre ved
det. (ser opmaerksomt pd hende.) Fryser De, Hilde ?
Jeg synes, De ser sa'm ud.

HiLpe.

Jeg kom nu netop op fra en gravkalder.

SOLNESS.

Hvad skal det sige?

HivrpE.

At jeg har fit frost i kroppen, bygmester.

SOLNESS
(langsomt).

Jeg tror, jeg forstir —

Hirpk.

Hvad vil De her oppe nu?

SOLNESS.

Jeg fik gje pa Dem der borte fra.

HirpE.

Men da sa’ De vel hende ogsd, da?
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SOLNESS.

Jeg vidste, at hun straks vilde gé, hvis
jeg kom.
HiLpe.

Er det sveert ondt for Dem, det, at hun sia'n
gar af vejen for Dem?

SOLNESS.

Pa en made kendes det som en lettelse ogsi.

HiLpe.

At De ikke har hende lige for gjnene?

SOLNESS,
Ja.
HivLpe.
At De ikke stot og stadig ser, hvor tungt
hun tar sig dette her med smagutterne?

SOLNESS.
Ja. Mest derfor.

(Hilde driver henover verandaen med handerne pa ryggen,
stiller sig ved reekveerket og ser udover haven.)
SOLNESS
(efter et lidet ophold).

Snakked De leenge med hende?

Hirpr
(star ubeveegelig og svarer ikke).
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SOLNESS.

Lenge, spor’ jeg?

Hiror

(tier, som for).

SOLNESS.

Hvad snakked hun om da, Hilde?

Hirpe

(fier fremdeles).

SOLNESS.
Stakkers Aline! Det var vel om smégut-
terne, det.

HiLpe
(gennemfares af en nerves rykning; si nikker hun hurtig et
par gange).

SOLNESS.

Forvinder det aldrig. Aldrig i verden for-
vinder hun det. (gir nmrmere) Nu stdr De der
som en stenstotte igen. Slig stod De igarkveeld
0gsa.

HirLpre

(vender sig og ser p4 ham med store, alvorlige @jne).

Jeg vil rejse.

SOLNESS
(skarpt).
Rejse!




Hirpz.

SOLNESS.

Nej men det far De ikke lov til!

HIiLDE.

Hvad skal jeg gore her nu?
SOLNESS.
Bare vere her, Hilde!

HiLpe
(ser nedad ham).

Jo, tak skal De ha’. Det blev nok ikke
ved det.
SOLNESS

(uoverlagt).

S4 meget desto bedre!

Hirpre
(heeftig).

Jeg kan ikke ggre noget ondt imod en,
som jeg kender! Ikke ta’ noget veek, som
horer hende til.

SOLNESS.

Hvem siger da, at De skal det!

Hirpe
(vedblivende).
En fremmed en, ja! For det er noget
12




ganske andet, det! En, som jeg aldrig havde
set for mine gjne. Men én, som jeg er kommet
ner ind til -—! Nej da! Nej da! Isch!
SOLNESS.
Ja men noget andet har jeg jo heller ikke
sagt!

HirLpE.

A, bygmester, De véd visst godt, hvorledes
det vilde gid. Og derfor si rejser jeg.

SOLNESS.

Og hvad skal der bli’ af mig, nar De er
rejst? Hvad skal jeg ha’ at leve for da? Bag-
efter?

Hirpr

(med det ubestemmelige udtryk i gjnene).
Med Dem har det vel ingen ngd. De har
jo Deres pligter imod hende. ILev for de plig-

terne.
SOLNESS.
For sent. Disse her magterne, — disse
disse —
HiLpE.
— daevlerne —
SOLNESS.

Ja, devlerne! Og troldet indeni mig ogsa.
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De har tappet alt livsblodet af hende. dér fortvilet.)
For min lykkes skyld gjorde de det! Jo-jo!
(tungt) Og nu er hun dgd — for min skyld. Og
jeg er levende lenket til den dede. (i vild angst)
Jeg — jeg, som ikke kan leve livet gledelgst!
(Hilde gar omkring bordet og seetter sig pa baenken med albuerne

pa bordpladen og hodet stottet i heenderne.)

Hrirpe

(sidder og ser en stund pa ham).
Hvad vil De sé& bygge neestegang?
SOLNESS

(ryster pa hodet).

Tror ikke, det blir til stort mere nu.

HirpE.

Ikke séd’'ne lune, lykkelige hjem for mor og

far? Og for barneflokken?
SOLNESS.

Gad vide, jeg, om der blir brug for sligt
noget herefterdags.

Hirpe.

Stakkers bygmester! Og De, som har gi’t
her i alle de ti arene — og sat livet ind —
bare pa det.

SOLNESS.

Ja, De ma s sige, Hilde.
12*
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Hiipe
(i udbrud).

A, jeg synes, det er rigtig sS4 tosset, s
tosset, — altsammen !

SOLNESS.

Hvilket altsammen ?

Hrivpe.
At en ikke tgr gribe efter sin egen lykke.
Efter sit eget liv! Bare fordi der star nogen
ivejen, som en kender!

SOLNESS.

En, som en ikke har ret til at gi forbi.

HiLDE.

Gad vide, om en ikke havde ret til det
igrunden? Men si alligevel —. A, den, som
kunde sove ifra hele grejen !

(Hun laegger armene fladt ned pa bordet, hviler venstre side af
hodet pa heaenderne og lukker gjnene.)

SOLNESS
(drejer leenestolen og saetter sig ved hordet).
Havde De et lunt, lykkeligt hjem — oppe
hos Deres far, Hilde?

Hirpe

(ubeveegelig, svarer ligesom halvt i sgvne).

Bare et bur havde jeg.
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SOLNESS.

Og De vil slet ikke did ind igen?

Hirpe
(som for).

Skovtuglen vil aldrig ind 1 buret.

SOLNESS.

Heller jage i den frie luften —

HiLpE
(fremdeles som for).

Rovfuglen jager helst —

SOLNESS

(lar blikket hvile pa hende).

Den, som havde vikingtrods i livet —

Hirpe

(med vanlig stemme, dbner gjnene, men rorer sig ikke).

Og det andet? Si’, hvad det var!

SOLNESS.

Robust samvittighed.

(Hilde retter sig livfuld pa bsenken. Hendes @jne har igen det
glade, tindrende udtryk.)

Hirpe
(nikker til ham).
Jeg véd, hvad De kommer til at bygge
neste gang, jeg!
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SOLNESS.

Da véd De mere end jeg, Hilde.

Hirpe.
Ja, bygmestrene, de er jo s4 dumme, de.
SOLNESS.
Og hvad blir det for noget da?
Hirpe
(nikker igen).
Slottet.

SOLNESS.
Hvad for et slot?

HiLpE.

Mit slot, kan De vel skonne.

SOLNESS.
Vil De ha’ et slot nu?

Hriipe.

Skylder De mig ikke et kongerige, ma jeg

sporge ?

SOLNESS.
Jo, jeg horer, De siger det.

HILpE.

Na. De skylder mig altsa dette her konge-




riget. Og til et kongerige hgrer da vel et slot,
skulde jeg tro!

SOLNESS

(mere og mere oplivet).
Ja, det plejer jo gerne veere si.
HiLpE.
Godt; s4 byg det for mig da! Straks!

SOLNESS
(lér).

Og det sa’'n straks pa timen ogsa?

HirpE.

Ja da! For nu er de omme, — de ti arene.
Og jeg vil ikke ga og vente laenger. Altsa,
ryk ud med slottet, bygmester!

SOLNESS.

Det er ikke grejt at skylde Dem noget,
Hilde.

Hirpe.
Det skulde De ha’ betenkt fgr. Nu er det
forsent. Altsd — (banker i bordpladen) — slottet 1)&

bordet! Det er mit slot! Jeg vil ha’ det
straks!
SOLNESS
(alvorligere, leener sig neermere, med armene pa bordet).
Hvorledes har De tenkt Dem, at det slottet
skulde veere, Hilde?




184

(Hendes blik tilslgres lidt efter lidt. Hun stirrer ligesom ind-

over 1 sig sely.)

Hirpe
(langsomt).

Mit slot skal ligge hgjt oppe. Sveert hgit
skal det ligge. Og frit til alle sider. Sa jeg
kan sé vidt, — vidt udover.

SOLNESS.

Og et hejt tarn skal der vel veere?

Hivps.
Et forferdelig hgjt tirn. Og overst oppe
pa tarnet skal der veere en altan. Og ude pa
den vil jeg std —

SOLNESS

(griber sig uvilkarlig om panden).

At De kan like at sti si svimlende hgjt —

Hirpe.

Ja dal Just der oppe vil jeg sta og sé pi
de andre, — de, som bygger kirker. Og hjem
for mor og far og barneflokken. Og det skal
De ogsd f& komme op og sé pa.

SOLNESS
(deempet).
Far bygmesteren lov til at komme op til
prinsessen ?
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Hrirpk.

Hvis bygmesteren vil.

SOLNESS

(sagtere).

Si tror jeg bygmesteren kommer.

Hrirpe

(nikker).

Bygmesteren, — han kommer.

SOLNESS.
Men fir aldrig bygge mere, — stakkers byg-
mester.
HirLpe
(livfuldt).
Jo da! Vi to skal veere sammen om det.
Og sa skal vi bygge det dejligste, — det aller-
dejligste, som til er 1 hele verden.

SOLNESS
(speendt).

Hilde, — si’ mig, hvad det er for noget!
HiLpe

(ser smilende pa ham, ryster lidt pa hodet, spidser munden og
taler som til et barn).

Bygmesterne — de er nogen sveert — svert
dumme mennesker.
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SOLNESS.
Ja visst er de dumme, ja. Men sig mig
sd, hvad det er for noget! Det, som er det
dejligste i verden. Og som vi to skal bygge

sammen ?

Hitpr
(tier lidt og siger med et ubestemmeligt udtryk i gjnene).
: {1 Luftslotte.
. { ‘i;‘!%i '
- ;‘ ” DOLNESS.
d Gl R }
1 1 Luftslotte ?
HiLpe

(nikker).
Luftslotte, ja! Véd De, hvad sd’'nt et luft-
slot er for noget?

SOLNESS.

Det er jo det dejligste i verden, siger De.

HiLpr
(rejser sig i heeftighed og slar ligesom afvisende ud med hinden).
Ja visst sd, jal Luftslotte, — de er sa
nemme at ty ind i, de. Og nemme at bygge

ogsé — (ser hanligt pA ham) allerhelst for de byg-

mesterne, som har en — en svimmel samvittighed.

SOLNESS
(rejser sig).

Efter denne dag bygger vi to sammen, Hilde.
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Hirpe

(med et halvt tvilende smil).

Si'n et rigtigt luftslot?

SOLNESS.

Ja. Et med grundmur under.

(RacNAR Brovik kommer ud fra huset. Han bzrer en stor gren
krans med blomster og silkebéand.)

Hirpe
(1 gledesudbrud).
Kransen! A, det blir forferdelig dejligt!

SOLNESS
(forundret).

Kommer De med kransen, Ragnar?
RAGNAR.
Jeg havde lovet formanden det.

SOLNESS
(lettet).

N4, sd gar det vel bedre med Deres far da?

RAGNAR.
Nej.
SOLNESS.

Kvikked det ham ikke, det, jeg havde skrevet.

RAGNAR.

Det kom for sent.
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SOLNESS.
For sent!

RAGNAR.

Da hun kom med det, var han ikke ved
samling leenger. Han havde fit et slaganfald.

SOLNESS.

il
1| {4 a a : . o :
J[ Men si gi da hjem til ham! Sé¢ da til
§
gl Deres far!
| RaGNAR.
Han behgver mig ikke mere.
SOLNESS.
Men De behgver da vel at vere hos ham.
RAGNAR.
Hun sidder ved sengen.
SOLNESS
(noget usikker).
I Kaja?
I RaGNAR
[ ©
T (ser merkt pad ham).
il
{ LhE . .
L Ja, — Kaja, ja.
11
;j SOLNESS.
L bl : . :
1 G& hjem, Ragnar. Béde til ham og til
I hende. La’ mig f4 kransen.
1!
(i




189

RaGNaARr
(undertrykker et spottende smil).

De vil da vel aldrig selv —?

Jeg vil selv gd ned med den, vil jeg. (tager
kransen fra ham.) Og gfl‘ sa De hjem. Vi har ikke
brug for Dem idag.

RAGNAR.
Jeg véd, at De ikke har brug for mig her-
efter. Men idag blir jeg.

SOLNESS.

Na, s& bli’, siden De endelig vil da.

Hiipe

(ved raekveerket).

Bygmester, — her vil jeg sta og sé pa Dem.

SOLNESS.
P4 mig!
HivrpE.

Det blir forferdelig spendende.

SOLNESS
(deempet).

Det snakker vi to om siden, Hilde.

(Han gdr med kransen ned ad trappen og bort igennem haven.)
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HiLpe

(ser efter ham; derpd vender hun sig til Ragnar).
De kunde da gerne si meget som takket
ham, synes jeg.

RAGNAR.

Takket ham? Skulde jeg takket ham?

HivLDE.

Ja, det skulde De da rigtignok!

RAGNAR.
Det miitte vel snarere veere Dem, jeg skulde
takke.
HiLpe.

Hvor kan De si’ sligt noget?

RAGNAR
(uden at svare hende).
Men vogt Dem bare, De, froken! For De
kender nok ikke ham rigtig endnu.

Hirpe
(ildfuld).

A, jeg kender ham bedst, jeg!

RAGNAR

(lér i forbittrelse).

Takke ham, som har holdt mig nede ar
efter 4r! Han, som har fat far til at tvile pi-
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mig. Fit mig selv til at tvile —. Og det alt-
sammen bare for at —!

Hritpe

(ligesom anende noget).

For at —? Si’ mig det straks!

RAGNAR.

For at han kunde fi beholde hende hos sig.

HrirpEe

(med et sat imod ham).

Frokenen ved pulten!

RAGNAR.
Ja.
Hirpe

(truende, med knyttede haender).

Det er ikke sandt! De lyver pia ham!

RAGNAR.

Jeg vilde heller ikke tro det for idag, —
da hun selv sa’ det.

Hiipe

(som ude af sig).
Hvad sa’ hun! Jeg vil vide det! Straks!
Straks!
RAGNAR.

Hun sa’, at han har ta’t hendes sind —
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helt og holdent. Ta’t alle hendes tanker for sig

alene. Hun si'r, at hun aldrig kan slippe ham.
At hun vil bli" her, hvor han er —

Hiroe

(med gnistrende gjne).

Det far hun ikke lov til!

RaGgnar
(ligesom forskende).

For hvem far hun ikke lov?

Hiipe
(hurtig).
Ikke for ham heller!

RAGNAR.

A nej, — jeg forstir jo det hele sa godt
nu. Herefter vilde hun vel bare bli’ — til
besver.

HILDE.
Ingenting forstir De — nér De kan si’

sligt! Nej, jeg skal fortelle Dem, hvorfor han
holdt pa hende.

RAGNAR.

Og hvorfor da?

HiLpe.
For at fa beholde Dem.



RAGNAR.

Har han sagt Dem det?

HrirpE.

o

Nej, men det er si! Det ma vere sal

ildt) Jeg vil, — jeg vil, at det skal vaere sa!
RAGNAR.
Og just da De var kommen, — si slap
han hende.
Hrirpe.
Dem, — Dem var det, han slap! Hvad

tror De, han bry'r sig om si’'ne fremmede fro-
kener, han?

QAGNAR

(teenker efter).
Skulde han da ha’ gat her og veeret reed
for mig?
Hrirpe.
Han red! S& kry skulde De ikke vere,
synes jeg.
RAGNAR.

A, han ma da vel for leenge siden ha’ skgnnet,

at jeg duer til noget, jeg ogsd. — Forresten, —
reed, — det er nu netop det han er, ser De.
HiLpe.

Han! Jo, bild mig det ind!
13
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RAGNAR.
Pa s@t og vis er han red. Han, den store
bygmesteren. Ta’ livslykken ifra andre menne-

sker, — slig, som han har gjort bide med far
og med mig, — det er han ikke red for. Men

bare det, at klyve op pa et stakkers stillads, —
det vilde han nok be’ gud hevare sig for!

Hivpe.
A, De skulde bare set ham si hgjt oppe,

— sa svimlende hgjt, som jeg engang si ham!

RAGNAR.
Har De set det?

HrirpE.
Ja, det har jeg rigtignok. Sa fri og stolt,
som han stod og feested kransen til kirkeflojen!

RAGNAR.

Jeg véd, at han har vovet det en gang i
sit liv. En eneste gang. Vi unge har snakket
sé tidt om det. Men ingen magt i verden far
ham til at gore det om igen.

HiipE.

Idag ger han det om igen!
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RAGNAR

hanligt).

Jo, det kan De tro!

]

HiLpz.
Vi skal fa sé det!

RAGNAR.

Det fir hverken De eller jeg se.

Hirpr

(voldsom, ustyrlig).

Jeg vil sé det! Jeg vil og jeg mé sé det!

RAGNAR.
det ikke. Tor simpelthen

Men han ggr
han har nu engang den

ikke ggre det. For
<kavank, — han, den store bygmesteren.

(Fru SoLNESS kommer fra huset ud pa verandaen.)
\pe T
FRU SOLNEsS

(ser sig om).
(5

Er han ikke her? Hvor er han gt hen?

JAGNAR.

Bygmesteren er der borte hos arbejderne.

Hinpe.

Han gik med kransen.
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FrRU SoLNESs

(1 skrael).

Gik han med kransen! A gud, — 3 gud !
Brovik, — De m& gi ned til ham! Sé at fa
ham herop!

RAGNAR.

Skal jeg si’, at fruen vil snakke med ham?

FrRU SoLNESS.

A ja, kere, gor det. - Nej, nej, — si’

ikke, at jeg vil ham noget! De kan si’, at her
er nogen. Og at han mi komme straks.

RAGNAR.
Godt. Jeg skal si gore, frue.

(Han gar ned af trappen og hort igennem haven.)

Fru SoLNEss.
A, froken Wangel, De kan ikke forestille
Dem, hvilken angst jeg udstir for hans skyld.

Hivpe.
Men er da dette her noget at veere si sveert
reed for?
Fru SoLNESss.
A ja, det kan De da vel skenne. Taenk,

om han gor alvor af det! Om han nu finder
pd at stige op pa stilladset !



Hivpe
(spendt).

Tror De han geor det?

FrU SoLNEss.
A, en kan aldrig vide, hvad han kunde
falde pd. Han kunde jo gerne veere i stand til
hvad det si skal vere.

HiLpe.

Aha, De tror kanske ogsd, at han er —

ga’n —?2
Fru SoLNEss.

Ja, jeg véd ikke laenger, hvad jeg skal tro
om ham. For doktoren har nu fortalt mig sa
mangt og meget. Og nar jeg legger det sammen
med et og andet, som jeg har hert ham s1’ —

(DoxTor HERDAL ser ud gennem doren.)

DoxTor HERDAL.

Kommer han ikke snart?

Fru SoLNEss.
Jo, jeg tenker da det. Der er ialfald gait
bud efter ham.

DokTtor HERDAL

(neaermere).

Men De ma nok ga ind, De, frue —

- el e RN
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Fru SorLxNEess.

vente pa Halvard.

Nej da, nej da. Jeg vil bli" her ude og

1l DokTor HERDAL.
E‘ : Ja men der er kommet nogen damer til
' B tl‘ Dem —
i A Fru SoLNEss.
s vl
’ il

A gud, det ogsa! Og netop nu!

Doxror HERDAL.
Det er nogen, som si'r, at de endelig mj
fa sé pa stasen.

Fru SoLnNEss.

Ja-ja, sa far jeg nok gi ind til dem allige-
vel. For det er jo min pligt.

HiLpE.

Kan De ikke be’ de damerne gi sin vej da?

Fru SoLngss.
Nej, det gar umulig an. Siden de er kom-
met herhen, si er det jo min pligt at ta’ imod
dem. Men bli’ De herude silenge, — og ta’

imod ham, nar han kommer.
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DoxTor HERDAL.
Og sé til at holde ham oppe med snak si

leenge som mulig —

FRrU SOLNESS.
Ja, gor det, kere froken Wangel. Hold

C

ham si fast, som De bare kan.

Hirpe.

Var det ikke rettest, at De selv gjorde det?

(e

FrU SOLNESS.
Jo, herregud, — det var jo min pligt. Men

nar en har pligter pd sa mange kanter, sa —

DokTor HERDAL

(ser mod haven).

Nu kommer han!

FruU SOLNESS.
Og tenk, — jeg, som mi ga ind!
DokTtor HERDAL

(til Hilde).

Si’ ikke noget om, at jeg er her.

HiLpE.
Nej da! Jeg skal nok finde pd noget andet

at prate med bygmesteren om.
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FrRU SoLNEss.

Og hold ham endelig fast. Jeg tror, at De
kan bedst det.

(Fru Solness og doktor Herdal gir ind i huset. Hilde blir
stdende igen pa verandaen.)

(BYGMESTER SoLness kommer fra haven op ad trappen.)
SOLNESS.

Her skal veere nogen, som vil ha’ fat pa
mig, horer jeg.

HirpE.

Jaha, det er mig, det, bygmester.

SOLNESS.
A, er det Dem, Hilde. Jeg var rad, det
skulde veere Aline og doktoren.

HivLpE.

De er nok sveert reed af Dem, De!

SOLNESS.
Sa De tror det?

HiLpe.
Ja, folk si'r, at De er red for at krabbe
omkring — sa’'n oppe pa stilladserne.

SOLNESS.

o

Néd, det er nu en sag for sig, det.
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Hivrpe.
Men reed for det, — det er De altsa?
SOLNESS.
Ja, jeg er det.
Hrirpe.

Reed for, at De skal falde ned og sld Dem
ihjel?
SOLNESS.

Nej, ikke for det.

EHIEDE.
Men for hvad da?

SOLNESS.

Jeg er reed for gengaldelsen, Hilde.

HiLDE.
For gengeeldelsen? (ryster pa hodet.) Det skonner
jeg ikke.
SOLNESS.
Set Dem ned. S& skal jeg fortelle Dem
noget.
HivLpe.
Ja, gor det! Straks!

(Hun szetter sig pa en taburet ved reekveerket og ser forventnings-
fuld pa ham.)
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SOLNESS

(kaster sin hat pa bordet).

De véd jo, at det forste, jeg begyndte med
det var med kirkebygninger.

b}

Hrirpe

(nikker)

Det véd jeg godt.

SOLNESS.

For jeg, sér De, jeg var som gut git ud fra
et fromt hjem pa landsbygden. Og derfor si
syntes Jeg jo, at dette kirkebyggeriet, det var
det veerdigste, jeg kunde velge.

HiLpE.
Ja-ja.

SOLNESS.

Og det tor jeg nok si’, at jeg bygged disse
her sma, fattige kirkerne med et si erligt oo
varmt og inderligt sind, at — at —

Hirpe.

SOLNESS.

Ja, at jeg synes, han burde veret forngjet
med mig.
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Hirpze.
Han? Hyvilken han?
SOLNESS.

Han, som skulde ha’ kirkerne, vel! Han,
som de skulde tjene til sre og pris for.

Hirpe.
Ni si! Men er De da viss pa, at — at
han ikke var — sia'n — forngjet med Dem?
SOLNESS

(hanlig).

Han fornpjet med mig! Hvor kan De
snakke si, Hilde? Han, som gav troldet 1 mig
lov til at rumstére slig, som det selv vilde. Han,
som bed dem vere pa pletten bade nat og dag
for at tjene mig, — alle disse — disse —

HiLpE.
Deevlerne —
SOLNESS.
Ja, bade den ene og den anden slags. A
nej, jeg fik nok fele, at han ikke var tornojet
med Hjlf_’ (hemmelighedsfuldt.)  Se, derfor var det

egentlig, at han lod det gamle huset brende.

(S

HiLpE.

Var det derfor?




204

SOLNESS.

Ja, skenner De ikke det? Han vilde, jeg
skulde fa lejlighed til at bli’ en hel mester pa
mit omrdde — og bygge si meget wmrefuldere
kirker for ham. I ferstningen forstod jeg ikke,
hvor han vilde hen. Men s med én gang gik
det op for mig.

Hirpe.
Hvad tid var det?

SOLNESS.

Det var, da jeg bygged kirketirnet oppe i
Lysanger.

Hivrpe.

Det tenkte jeg mig.

SOLNESS.

For, ser De, Hilde, deroppe p& det fremmede
sted, der gik jeg si jevnlig og grubled og fun-
derte med mig selv. Da si’ jeg sé grejt, hvor-
for han havde ta’t mine sm# barn fra mig. Det
var for at jeg ingenting andet skulde ha’ at
hefte mig ved. Ikke sligt noget, som keerlighed
og lykke, forstir De. Jeg skulde bhare vere
bygmester. Ingenting andet. Og si skulde jeg
hele mit liv igennem g& her og bygge for
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ham. @ér) Men det blev der rigtignok ikke
noget af!
HivLpe.

Hvad gjorde De da sa?

SOLNESS.

Forst gransked og preved jeg mig selv —

HitpE.
Og sa?
SOLNESS.

Sa gjorde jeg det umulige. Jeg ligesom han.

HiLpEe.
Det umulige!

SOLNESS.

Jeg havde aldrig for kunnet tile at stige
hojt og frit tilvejrs. Men den dag kunde jeg det.

Hiipe

(springer op).

Ja, ja, det kunde De!

SOLNESS.

Og da jeg stod helt der gverst oppe og hang
kransen over tiarnflgjen, sia sa’ jeg til ham: Hor
nu her, du megtige! Herefterdags vil jeg veere
fri bygmester, jeg ogsa. P4 mit omrade. Lige-
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som du pd dit. Jeg vil aldrig mere bygge kirker
for dig. Bare hjem for mennesker.

Hitor

(med store, tindrende @jne).
Det var sangen, som jeg horte gennem
Juften !

SOLNESS.

Men han fik vand pa sin melle bagefter.

HiLpe.

Hvad mener De med det?

SOLNESS
(ser mistrostig pa hende).
Det, at bygge hjem for mennesker, — det
er ikke fem ore verd, Hilde.

Hirpe.

Siger De det nu?

SOLNESS.

Ja, for nu ser jeg det. Menneskene har
ikke brug for disse her hjemmene sine. Ikke
for at veere lykkelige, ikke. Og jeg vilde heller
ikke havt brug for sd'nt et hjem. Ifald jeg
havde ejet noget. (med en stille, forbittret latter.) Se,

det er hele opgeret, sd langt, si langt jeg ser
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tilbage. Ingenting bygget igrunden. Og ingen-
ting ofret for at f4 bygge noget heller. Ingen-

ting, ingenting — altsammen.

HiLDE.
Og aldrig s vil De bygge noget nyt herefter.

SOLNESS
(med liv).

Jo, netop nu vil jeg begynde!
Hrvpe.

Hvad da? Hvad da? Si’ mig det straks!
SOLNESS.

Det eneste, som jeg tror der kan rummes

menneskelykke i, — det vil jeg bygge nu.
Hrivpe
(ser fast pa ham).
Bygmester, — nu mener De luftslottene vore.
SOLNESS.

Luftslottene, ja.

Hirpe.
Jeg er red, De vilde svimle for vi kom
halvvejs.
SOLNESS.
Ikke nar jeg far ga hand i hand med Dem,
Hilde.
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Hirpe

(med et drag af undertrykt harme).
Bare med mig? Skal vi ikke veere flere i
tolge da?
SOLNESS.

Hvem ellers, mener De?

HiLpE.
A, — hun, denne Kaja ved pulten. Stakker,

— skal De ikke ha’ hende med Dem ogsi?

SOLNESS.
Aha. Var det hende, Aline sad her og
snakked for Dem om.

HrivLpE.

Er det sa, eller er det ikke?

SOLNESS

(heeftig).
Jeg svarer Dem ikke péd sligt noget! Helt
og holdent skal De tro pad mig!

HiLpE.
I ti ar har jeg trod sa fuldt, s& fuldt pa
Dem.
SOLNESS.

De skal bli" ved at tro pad mig!
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Hrirpe.

Sa la’ mig f& sé Dem fri og hejt oppe da!

SOLNESS
(tungt).

A, Hilde, — slig star ikke jeg til hverdags-
brug.

Hirpe
(lidenskabelig).

Jeg vil det! Jeg vil det! (bedende) Bare en
eneste gang til, bygmester! Gor det umulige
om igen!

SOLNESS
(star og ser dybt pa hende).

Hvis jeg prover det, Hilde, si vil jeg sta

deroppe og snakke til ham li’som sidst.

Hirpe

(i stigende spaending).

Hvad vil De si’ til ham!

SOLNESS.

Jeg vil si’ til ham: her mig, stormeegtige
herre, — du fiar nu demme om mig som du
selv synes. Men herefter vil jeg bare bygge det
dejligste i verden —

HiLoe

(henreven).
Ja — ja — ja!
14

Is
:
l\
-
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SOLNESS.
— bygge det sammen med en prinsesse, som
jeg holder af —
HiLDE.

Ja, si’ ham det! Si’ ham det!

SOLNESS.

Ja. Og sa vil jeg si’ til ham: nu gir jeg
ned og slar armene om hende og kysser hende —
Hrrpe.

— mange gange! Si’ det!

SOLNESS.

)

— mange, mange gange, vil jeg si’.

Hivpe.
Og s —7
SOLNESS.
S vil jeg svinge min hat — og gd ned pa
jorden — og ggre som jeg sa’ ham.
HiLpe

(med udstrakte arme).
Nu ser jeg Dem igen, som da der var sang
1 luften!
SOLNESS

(ser pa hende med senket hode).

Hvorledes er De ble’t slig, som De er, Hilde?




211

Hirpe.

Hvorledes har De fat mig til at bli’ slig,
som jeg er?

SOLNESS
(kort og fast).

Prinsessen skal ha’ sit slot.

HivLpe
(jublende, klapper i haenderne).

A, bygmester -—! Mit dejlige, dejlige slot.
Vort luftslot!
SOLNESS.
Med grundmur under.

(I gaden har samlet sig EN MVJENGDE MENNESKER, der kun skimtes
utydeligt mellem treeerne. Musik af bleeseinstrumenter hores
fjernt bag det nye hus.)

(Fru SoL~Ess, med skindkrave om halsen, poktorR HERDAL, med
hendes hvide sjal pa armen, og NoGLE DAMER kommer ud pa
verandaen. RAGNAR Brovik kommer samtidig op fra haven.)

Fru SoLNEss
(til Ragnar).

Skal her veere musik ogsi?
RAGNAR.

Ja. Det er byggearbejdernes forening. (il Sol-
ness.) Jeg skulde si’ fra formanden, at nu star
han ferdig til at gi op med kransen.

SOLNESS
(tar sin hat).
Godt. Jeg gir selv derned.
14#
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Fru SoLNESS
(angst).

Hvad vil du dernede, Halvard?

SOLNESS
(kort).

Jeg ma veere nedenunder hos folkene.

FRrRU SOLNESsS.

Ja, nedenunder, ja. Bare nedenunder.

SOLNESS.
Jeg plejer jo det. Sa'n til hverdags.
(Han gar ned ad trappen og bort igennem haven.)
Fru SoLness
(rdber efter ham over raeekvaerket).
Men bed endelig manden, at han er forsigtig,
nar han skal op! Lov mig det, Halvard!

DoxTor HERDAL
(til fru Solness).

Ser De sa, at jeg fik ret? Han tenker ikke
mere pa de galskaberne.

Fru SoLNEss.

A, hvor det letted! To gange er der nu
faldet folk ned for os. Og begge to si slog de
sig ihjeel pd stedet. (vender sig til Hilde) Tak skal
De ha’, froken Wangel, at De holdt ham sa godt
fast. Jeg havde visst aldrig fat bugt med ham.
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DokTor HERDAL

(lystig).
Ja, ja, froken Wangel, De forstar nok at
holde en fast, nar De rigtig vil, De!

(Fru Solness og doktor Herdal gir hen til damerne, som stir
nermere ved trappen og ser udover haven. Hilde blir stdende
ved raekverket i forgrunden. Ragnar gir hen til hende.)

RaGgNARr
(med undertrykt latter, halv sagte).

Froken, — ser De alle de unge folkene nede
pad gaden ?

HirtpE.
Ja.

RAGNAR.

Det er kammeraterne, som vil sé pa mesteren.

Hirpz.

Hvad vil de sé pa ham for da?

RAGNAR.
De vil sé p&, at han ikke ter stige op pa
sit eget hus.
HiLpe.

Nej, vil de det, de gutterne!

RaGNAR
(harmfuld og hanlig).

Han har holdt os nede si lenge, han. Nu
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vil vi sé péd, at han ogsd veers'go’ far holde sig
nedenfor.

HirnpE.

Det far De ikke sé. Dennegang ikke.
RAGeNAR
(smiler).

Sa? Hvor fir vi sé ham henne da?

HILDE.

Hajt, — hgjt oppe ved flagjen far De sé ham!

RaAagNAR
(Lér).

Han! Jo, det kan De ftro!

HiLpE.

Han vil til toppen. Og altsd far De sé ham
der ogsa.

RAGNAR.

Ja, han vil, ja! Det tror jeg s& gerne. Men
han kan simpelthen ikke. Det vilde gi rundt
for ham lenge, lenge for han kom halvvejs.
Han matte krybe ned igen pé hender og knaer!

DoxTor HERDAL

(peger henover).

Sé! Der gar formanden opover stigerne.




FrU SOLNEsS.
Og sa har han vel kransen at beere pa ogsa.
A, bare han nu tar sig i agt!

RAGNAR
(stirrer vantro og raber).
Men det er jo —!
HirLpe

(i udbrydende jubel).

Det er bygmesteren selv!

Fru SoLnEss

(skriger i forferdelse).
Ja, det er Halvard! A, du store gud —!
Halvard! Halvard!

DoxTor HERDAL.
Hys! Skrig ikke til ham!

Fru SoLNEss

(halvt fra sig selv).

Jeg vil til ham! Fa ham ned igen!

DokTor HERDAL

(holder pa hende).

Sta urerlige allesammen! Ikke en lyd!

Hirpe

(ubeveegelig, falger Solness med @jnene).
Han stiger og stiger. Altid hgjere. Altid
hgjere! Sé! Sé bare!
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RAGNAR

(andelgs).
Nu mA han vende om igen. Der er ikke
rad for andet.

HivpE.

Han stiger og stiger. Nu er han snart oppe.

Fru SoLNEss.
A, jeg forgir af skrsek. Jeg holder ikke
det synet ud!

DoxTor HERDAL.

Sa sé¢ ikke op pd ham da.

HILDE.
Der stir han pa de gverste plankerne! Helt
oppe!
DoxTor HERDAL.

Ingen ma rere sig! Horer De det!

Hitoe

(jubler i stille inderlighed).
Endelig! Endelig! Nu ser jeg ham stor og
fri igen!
RAGNAR
(neesten malles).

Men dette her er jo —
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HiLpE.

Slig har jeg set ham i alle de ti 4rene.
Hvor tryg han stdr! Forferdelig spandende
alligevel. Sé pd ham! Nu henger han kransen
om spiret!

RAGNAR.

Dette her er som at std og sé pd noget rent
umuligt.

Hrivps.

Ja, det er jo det umulige, det, som han
nu g,@l‘[ (med det ubestemmelige udtryk i @jnene.) Kan
De sé nogen anden deroppe hos ham?

RAGNAR.

Der er ingen andre.

HivLpE.

Jo, der er en, som han tratter med.

RAGNAR.
De tar fejl.

Hirpe.

Horer De ikke sang i luften heller da?

RAGNAR.

Det mé veere vinden i treetoppene.
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HivLpE.

Jeg horer sang. En veeldig sang! (dber ivild
jubel og glede.) Sé, sé! Nu svinger han hatten!
Han hilser herned! A, si hils da op til ham
igen. For nu, nu er det fuldbragt! (river det hvide
sjal fra doktoren, vifter med det og skriger opad.) Hurra for
bygmester Solness!

DokTor HERDAL.

La’ vere! La' vare! For guds skyld —!

(Damerne pa verandaen vifter med lommetorklederne og hurra-

ribet istemmes nede pa gaden. Da forstummer det pludselig og

folkemzngden slir over i et forfeerdelsens skrig. Et menneslke-

legeme sammen med planker og treestumper skimtes utydeligt
at styrte ned inde mellem treeerne.)

FrU SOLNESS 0G DAMERNE

(samtidigt).

Han falder! Han falder!

(Fru Solness vakler, segner afmeegtig bagover og opfanges af
damerne under rib og forvirring.)

(Menneskemangden pa gaden bryder geerdet ned og stormer ind
i haven. Doktor Herdal iler ligeledes derned. Kort ophold.)

Hitor
(stirrer ufravendt opad og siger som forstenet).

Min bygmester.

RAGNAR
(stotter sig skelvende til raekveerket).

Drebt pa stedet.

Han ma vere knust.




EN AF DAMERNE

(medens fru Solness bezeres ind i huset).

Lob ned til doktoren —

RAGNAR.
Kan ikke flytte en fod —

.EN ANDEN DAME.

Sa rab ned til nogen da!

RAaGNAR
(forsgger at rabe).

5

Hvorledes er det? KEr han ilive?

EN STEMME

(nede 1 haven).

Bygmester Solness er ded!

ANDRE STEMMER
(nesermere).
Hele hodet er knust. — Han faldt lige i
stenbruddet.

Hirpk
(vender sig til Ragnar og siger stille).

Nu kan jeg ikke sé ham deroppe.

RAGNAR.

Forfeerdeligt dette her. Han magted det
altsd dog ikke.




Hirpr

(ligesom 1 stille, forvildet triumt).

Og jeg horte
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Omitrent samtidig med nceerverende originaludgave
Jremkommer en engelsk, en tysk og en fransk af forfatteren
autoriseret wdgave. Noget senere folger overscettelser pda

russisk, hollandsk, ungarsk, bohmisk og polsk.
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